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MNCITMM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxrte ypep oT Electrolux. N3bpaxTe npoaykT, KOWTO
Hocu CcbC cebe cu aeceTuneTms NpodeCoHaneH onuT 1 HOBOBbLBEAEHUS.
OpuruHaneH u cTuneH, Tol e cb3dafdeH ¢ MUCHLI 3a Bac. Taka Ye, koraTto 1 fa ro
M3Mnon3BaTte, MOXeTe a CTe CUTYPHW, Ye LLie NOoMyYmuTe HEBEPOSTHN pesynTaTu
no BCSIKO BpPeME.

[obpe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawwusA yebcawnT, 3a Aa:

G MonyunTe nonesHu cbBeTH, BpoLlypun, OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3MNPaBHOCTM,
cepBu3Ha nHopmayms:
www.electrolux.com/webselfservice
g PervctpupaTte cBosi npoayKT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute akcecoapu, KOHCyMaTUBM M OPUrMHATHW PE3EPBHM YacTy 3a BaLLus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

FPUXU 3A KITMEHTA N OBCITYXXBAHE

MpenopbYBaMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe ¢ Hawwmsa oTopusmpaH otaen "O6cnyxsaHe", Tpsabea aa
umare nog pbka cnegHarta nHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

WHdopmauusaTa moxeTe aa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpenynpexaexve / BHnvaHne-BaxHa nHgopmaums 3a 6es3onacHocT
@® O6wa nHdopmaums 1 CbBeTH
NHdpopmauus 3a onaseaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.
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1. A UHOGOPMALNA 3A CUTYPHOCT

Mpeayn ga 3anovHeTe MHCTanMpaHe 1 ekcnnoarayms Ha
TO3K ypen npoveTeTe BHMMATENHO NpegoCTaBeHNTe
NHCTPYKUUK. MNMpon3BognTensiT He € OTTOBOPEH 3a
KOHTY3MM UM HapaHsABaHUA B pe3ynTaT Ha HenpaBuiHa
WHCTanaumsa nnm ynotpeba. BuHaru gpbxre
WHCTPYKUMNTE Ha 6e3onacHo 1 NecHo 3a A0CTbMN MSICTO
3a crnpaBska B 6baeLe.

1.1 be3onacHoCT 3a geuarta 1 xoparta ¢ orpaHM4YeHn
cnocobHoCcTH

é BHUMAHME!
Puck oT 3aayliaBaHe, HapaHsiBaHe Uy TpamHo
yBpexaaHe.

Tosun ypen moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguilHa Bb3pacT, KakTo M fvua ¢ HaMmarneHu
PU3NYeCKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTU UMK
nvua 6e3 onuT 1 No3HaHNA, caMO ako Te ca NoA
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
©e3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa v Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

- Neua mexay 3- n 8-rogniHa Bb3pacT 1 xopa C TEXKU
NN KOMMNJIEKCHU YBpeXaaHusa Tpsabea ga ce obpxaT
Aared ot ypeaa, OCBEH ako He ca nof NOoCTOSHHO
HabnaeHue.

- Neua noa 3-roguiiHa Bb3pacT Tpsibea Aa ce obpxar
Aared ot ypeaa, OCBEH ako He ca nof NOCTOSIHHO
HabnaeHue.

He nosBonsiBante Ha geua ga cum urpasT ¢ ypeaa.

- [pbXTe BCMYKMTE onakoBayHM maTtepuanu ganed ot

Aeua n rm u3xXBbprieTe, KakTo e pegHo.

MaseTe npenapatu ganed ot geua.

[MaseTe geuaTta 1 goMaluHuTe nobumun ganed ot
ypena, KoraTo BpaTtuykata € 0TBOpeHa.

- AKo ypeabT nma yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHocCT,
TO TpsAbBa Oa ce akTmBMpa.
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. ,El,eu,a HAMa Oa n3BbpLuBaTt No4YncTBaHe UIn

noaapwbXka Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

1.2 OcHoBHa 6e3onacHocCT

He npomeHsanTe npegHasHayeHMETO Ha ypeaa.

Ako 6apabaHHaTa CyLUWIHA ce NOCTaBu BbpXy
ropHaTa 4acT Ha nepanHaTta MallvHa, U3nonssamnTe
Habopa 3a HaacTporiBaHe. HabopbT 3a
HagcTpoviBaHe, NpeaoCTaBeH OT YMbIHOMOLLEH
npegcrtasuTen, Moxe ga 6bae nsnonssaH camo C
ypeaa, NnoCoYeH B UHCTPYKUMNTE, KOUTO ca
npegocTaBeHun ¢ NpuHaanexHoctTa. MNpoyveteTte
BHMMAaTENHO npeau nHctanupade (Buxre B
6powypata 3a NHcTanupaxe).

YpeabT MoXe a ce MHCTanupa kato cBO604HO CTosL,
NN NOS, KYXHEHCKUA NOT KaTo cnassarte
CbOTBETHOTO pa3cTosiHme (BuxTte B Gpoluyparta 3a
NHcTannpaHe).

He nHcTanupante ypeaa 3aj Bpara, KOSTO ce
3akniyBa, Nib3ralla ce Bpata unu BpaTa C NaHTu B
cpellynonoxHaTta Ha ypega cTtpaHa, kouto buxa
Bb3NpenaTcTBanu NbHOTO OTBapSAHe Ha ypeaa.
BeHTunayMoHHMAT OTBOP B OCHOBaTa He GuBa fa
6bae NoKpUBaH OT KUUM UK APYrv NOCTENKM 3a Noa,.
BHUMAHWE: YpeobT He TpsaBba aa e 3axpaHBaH
Ype3 BbHLUHO NPEBKMOYBALLO YCTPONCTBO KaTo
TariMep unu ga e cBbp3aH KbM €. Bepura, KosaTo
MOCTOSIHHO C€e BKI1. U U3KI1. OT YCTPOWCTBO.

BkntoyeTe 3axpaHBalus Lwencen KbM KOHTakTa camo
B Kpasi Ha MHCTanauuaTa. YBepeTe ce, Ye LwencensbT
Ha 3axpaHBaHEeTo e LOCTbMEH chnes MHCTanupaHe.

- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea ga

ce CMeHW OT NPOU3BOANTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3EH
LEeHTbp nnn kBanudurumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
ONacHOCT.

He npesuwaBalite o6ema Ha MakCcMMarnHo 3apexgaHe
OT 7 Kr (BWXTe rnasa , Tabnuua c nporpamm®).
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He nsnonaseante ypeaa, ako NpaHeTo € 3aMbPCeHO C
NHOYCTPUANHU XMmuKanmu.

N36bpLueTe npaxa unm octatbUUTe OT OMNAKOBAHETO,
KOWTO ca ce HaTpynanu okono ypeaa.

He nsnonsearite ypena 6e3 omntop. Noyncreainte
domnTbpa 3a MbX Npean n cnepg Bcaka ynotpeba.

He cyweTe B CylUMnHATa HEMU3npaHu gpexu.

TbKaHu, KOMTO ca Bunn 3aMbpCeHN C BeLlecTBa KaTo
MasHMHa 3a roTBEHe, aleTOoH, ankoxosn, 6eH3nH,
KepOCWH, NpenapaTn 3a NnpemaxsaHe Ha NneTHa,
TepPrneHTUH, BOCBK M NpenapaTu 3a NnpemMaxsaHe Ha
BOCHK, TpsibBa Aa ce nanepar ¢ ropelia sBoga u
nepuneH npenapar, Npeaun ga ce U3cyLiaT B CYLUUIHA.
[MpeomeTun KaTO NOPECT Kay4dykK (aTekcoBa nsHa),
lWanymum 3a gy, BOAOHENPOHULAEMU ThKaHMU,
apTUKYNX C r'yMeHa OCHOBa U ApeXu Unu
Bb3rnaBHULM, CHabgeHM C NOAOXKM OT NopecT
KayuyyK, He TpsibBa fa ce cywaT B CyLUMIIHA.
OmMeKoTUTENN Ha TbKaHW N NogobHM nNpenapaTu
TpsbBa ga ce uanonasaT camo cnopep
npegnucaHusiTa Ha NPOU3BOANTENS.

[NMpemaxHeTe BCUYKM NpeaMeTn OT NpaHeTo, KOUTO
Morart ga npuUYmMHAT 3anarnsaHe, KaTto 3anasku unm
KNGpUTHK.

BHUMAHWE: He cnupanTe cyweHeTo B CyLUUHATA
npeam Kpas Ha uuKbIia Ha CylleHe, OCBEH ako HAMa
Aa nssagmte ObpP30 BCUYKU APEXM U a M NpoCcTpeTe,
Taka 4ye TonnnHaTa a ce pasnpbCHe.

Mpean obenyxxBaHe Ha ypeaa, ro U3KIyeTe u
n3BageTe Lencena oT 3axpaHBaLlMsi KOHTaKT.

2. NUHCTPYKUNWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 NHcTanupaHe + BuHaru BHMmaBaiite, Korato MecTuTe
ypeaa, Tbil kKaTo e TexbK. BuHarn
* TNpemaxHeTe BCsKkakBO onakosaHe. “3nonasanTe npeanasHn Pbkasuum 1
+ He MoHTUpaiiTe Unu nsnonaeaiite 3aTBOpeHH 0BYBKN.
HapaHeH ypeq. + He MoHTWpaiiTe ypeaa Ha MecTa,
* Cnepgaiite MHCTpyKyunTe 3a KbAeTo TeMnepaTypaTa MoXe Aa e

MHCTanmpaHe, npunoxeHn Kkbm noa 5°C vnu no-sucoka ot 35°C.
ypepna.
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+ [MogbT, KbOETO LE CE MOHTMPA
ypeobT, TpsibBa Aa e paBeH,
cTabuneH, yCTonumB Ha TONAMHA U
4yncT.

* YBepeTe ce, Ye UMa LMpKynaums Ha
Bb34YyX MEXAy ypeda v noga.

* BuHaru gpbxTe ypeaobT BEPTUKATHO,
[oKaTo ro MecTuTe.

« 3apgHaTta yacT Ha ypeaa Tpsibsa ga
Obae noctaBeHa Ao cTeHaTa.

+ KoraTo ypeabT e nocTaBeH B
NMOCTOAHHOTO CU MONOXEHWe,
npoBepeTe Aanu e HambHO
HMBENMPaH C MOMOLLTA Ha HUBENUP.
AKO He e, HamMecTeTe kpayeTarTa.

2.2 Enektpuyecka Bpb3Ka

BHUMAHME!
Puck ot noxap unn Tokoe
yAap.

* YpeabT TpsibBa Aa € 3a3emeH.

* YBeperTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTta c TEXHUYECKN AaHHM ca
CbBMECTUMU C ENEKTPUYECKUTE
[aHHW Ha 3axpaHBalyata Mpexa.

* BwuHaru nanonasante npaBuHoO
MOHTMpPaH KOHTaKT CbC 3aliuTa oT
TOKOB yaap.

* He 3nonseaiite pasknoHUTENN nnm
agjanTepu ¢ MHOIo BXOO0BE.

* He nsgbpneanTe 3axpaHBaLma
kaben, 3a ga usknounTe ypeaa.
BuHarn nagbpnearite wencena.

* He nunanTe 3axpaHBaLyms kaben unu
Liencena ¢ MOKpu pbLe.

* YpeabT CbOTBETCTBA Ha
Oupektneute Ha E.E.C.

2.3 VIanonsBante

A

BHUMAHUE!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe,
TOKOB yzap, noxap,
usrapsiHe Unm nospeaa Ha
ypega.

» To3su ypen e npegHasHayeH camo 3a
AomaluHa yrnotpeba.

* He n3cywaBaite nospeaeHute
(ckbCcaHu, opbdaHn) opexu, KOUTo
UMaT NoAMTbHKN.

+ CylweTe caMo TbkaHu, NOAXOASLLM 32
cylwleHe B 6apabaHHaTa CyLInmHS.

CnepBaiiTe MHCTPYKLUUMTE Ha eTukeTa
Ha BCsika gpexa.

* AKoO CTe u3npanv npaHeTo cu ¢
npenapar 3a npemMaxsaHe Ha neTHa,
TpsbBa Aa U3MbNHWUTE OOMbIHUTENEH
LUMKBIN Ha U3NnakeaHe, npean aa
aKTVBMpaTe CyLIUNHATA.

* He nuinte 1 He NpUroTBANTE XpaHa ¢
KOHAEeH3upaHaTa Boga/
AecTunvpaHaTa Boga. Moxe aa
NPUYMHM 34PaBOCIIOBHM Npobnemu Ha
Xopa v AOMaLLHU XUBOTHW.

* He capganite 1 He cTbNBanTe BbPXY
OTBOpEeHaTa BpaTuyka Ha ypeaa.

* He cywerte B 6bapabaHHaTa CyLUUIHS
OPexu, KOUTO ca MHOrO MOKPY 1
Kansr.

2.4 [ pyxn n noyncTeaHe

BHUMAHMUE!
OnacHocT oT HapaHsiBaHe
WK noBpeda Ha ypeaa.

* He nouncTBalite ypeaa ypes BogHa
CTpys unv napa.

* [louncTBaliTe ypega c HaBnaxHeHa
MekKa Kbpna. Misanonseante camo
HeyTpanHu npenapatu. He
N3Non3BanTe HUKaKBM abpasvBHU
npoayKkTun, abpasvBHU CTbpranku,
pasTBOPUTENN UNN MeTanHu
npegmeTu.

2.5 ViaxBbpnsHe

BHUMAHME!
Puck oT HapaHsaBaHe unun
3agyluaBaHe.

*  W3knoveTe ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo U
BOAOMOAABaHETO.

* VI3BageTe 3axpaHBalyms en. kaben B
©6nun3oCT A0 ypeaa 1 ro n3xesbpreTe.

* [lpemaxHeTe gpbxkaTa Ha
BpaTuykaTa, 3a Aa npegorspaTtute
3akreLBaHeTo Ha Aela unm
aomaluHm niobumum B 6apabaHa.

* VIsxBbpreTe ypeaa B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE U3UCKBAHWSA 3a N3XBbPsSHE
Ha "OTnagbum OT eNEeKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEQO)".
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3. OMMCAHVE HA YPELA

Bopocbabpxaren
KoHTponeH naHen

BpaTuuka Ha ypepa

dunTp

Tabenka ¢ TEXHUYECKM AaHHN
[ Otsopu 3a Bb3AYLLHMS NOTOK
Kanak Ha TonnoobmeHHuka
Bl Kanak Ha Tonnoo6meHHvka
El Perynupyemu kpayeta

@ 3a no-necHo ToBapeHe ¢
npaHe unm no-necex
MOHTax, BpaTuykaTa Moxe
ha ce obpbLua. (BUXTE
oTAenHaTta nNucToBka).

4. KOHTPOJIEH MNAHEN
/r

—— -

1= = = _ljlj

[ e

[em—)

/—\
0B E O A3

Kntoy 3a nporpamute 1 kntod 3a ® 6 | U Extra Anticrease (Mpotus
RESET (Hynupate) HamauKBaHe) CeH30peH BYTOH

Pl Ovcnnen
2] s % Delicates (PuHM TbKaHwW)
C/ Time Dry (Mac) ceH3opeH 6yToH CeH30peH ByTOoH

Y
& Delay Start (OtnaraHe) ceH3opeH 8 MHaukaTtop: @ nouncrere dunTbpa,

ByToH &, natouete KOHTeliHepa 3a Boaa,

D” Start/Pause (CtapTt / lNay3a) % npoeepeTe KoHAEH3aTopa
CeH30peH B6yToH
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El BytoH 3a Bkn./n3kn.

4.1 OQucnnen

HaTtucHeTe ceH3opHUTe
OyTOHM ¢ NpbCT B obnacTTa

CbC CMMBOA UNN UMETO Ha
onuusaTa. He HoceTe
pbkaBuMUK, koraTto paboTute
C KOMaHAHoTO Tabno.
YBepeTe ce, 4e KOMaHOHOTO
Tabno e BMHarn 4nucTo un

cyxo.

CumBon Ha gucnnes

OnucaHue Ha cuMmBonuTe

B

BKIl. 3alluTa 3a Ageua

rpeLueH 13bop Unu KMloYbT € Ha nosuuus @

"Reset" (HynupaHxe)

c:00

npoOABLIMKUTENHOCTTA Ha nporpamarta

10.2:

o}
(o}

BPEMETPaeHe Ha CyLIEHEeTO

th-20h

BpemMeTpaeHe Ha OTJIOXXEeHUA CTapT

5. TABJIMUA HA TIPOIPAMUTE

Mporpama

3apexaa-
ve 1)

CBowcTtBa / Bug nnat2)

<{J3) cotton (Mamyk)
Eco

7 kr

Livkbn 3a nsnonseaHe 3a cylue-
He Ha NaMy4HW Apexu C HMBO Ha
cyxoTa ,namyk 3a npubupane”, c

MaKCuMarHo eHeprocrnectaBaHe.

/80

Cotton ([Mamyk)
Extra Dry (MHoro cyxo)

7 Kkr

HuvBo Ha n3cylaBaHe: ekcTpa
cyXxo.

Cotton ([Mamyk)
Cupboard (3a npubupa-
He)

7 Kr

LinkensTt e gedmHupaH 3a cy-
LLEeHe Ha BCUYKV BUAOBE Mamyk,
rotoBum 3a npubupaHe.

/80

Cotton ([Mamyk)
Iron (Cyxo 3a rnageHe)

7 Kr

HuBo Ha n3cyllaBaHe: noaxoasa-
O 3a Apexu 3a rmageHe.

/80
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3apexaa- . 2
Mporpama we 1) Cgoiictea / Bug nnat2)
Synthetics (CuHTeTUKa) 3.5r HwvBo Ha nscywaBaHe: ekctpa
Extra Dry (MHoro cyxo) ’ CYXO. IEARIES
SYTIEIES (HETTE) HuBo Ha uscylwaBaHe: cyxo 3a
. NN N
Cupboard (3a npubupa- 3,5 kr Y Y /
npubupaHe.
He)
JlecHu 3a nogapbxKa TbkaHu, 3a
KOUTO € HEOOXOAMMO NEKO rrna-
AeHe. Pesyntatute Moxe ga ca
WYHM Mpu NYHUTE BU-
Iron Dry (Cyxo 3arna- 1 kr (unu 5 paan pn pasn e NS
nevie) puay)  FAOBE ThKaHu. Watprekante ape- O
XuTe Npeawv Aa rv CroxwuTe B
ypeaa. Korato 3asbpLum nporpa-
mata, BefHara u3Bagete Apexu-
TE U TN COXETE Ha 3aKavarska.
C Tasun nporpama MoxeTe fa us-
nonssare onuudata Time Dry
(Yac) n pa sapapete Bpeme-
Time Drying (Bpewme 3a TpaeHe Ha nporpamaTta e le
5 kr ’
CyLLEHE) BpemeTpaeHeTo Ha cyLleHe /
TpsibBa oa e cbobpaseHo ¢ Ha-
TOBapBaHETO, Hampumvep 2 4 3a
5 Kr namy4Hu.
OcBexaBaHe Ha TbkaHW, KoUTo ca Gunu nNpu-
Refresh (OcexxaBaHe) 1 Kr ’ P
OpaHu.
[Mamy4HU 1 CUHTETUYHN TbKaHW.
Mixed (Bbp3a nporpama 3kr [Mporpama ¢ Hucka Temnepary- olole
3a CMECEHO MnpaHe) pa. JenukatHa nporpama c To- = BB
Mb Bb3OYX.
Sports (CriopTHO o6ne CnopTHO 06neKmno, ThHKN U Nekn
P /N
|<rr|)o) P 2 Kkr maTepun, MUKpodunbbp, nonve- L) ()
cTep.
CnanHo 6enbo, Hanp. eAMHUYHU
Bedlinen (CnanHo 1 ABOVHW YapLuadu, kanbdku ~N 7N S
( 3 kr a pwad ® ole
6enbo) 3a Bb3rfaBHMLM, NNVK 3a topra-
HU.
BcekngHeBHO 06nekno kato
[XUHCK, Cynyepur OT MaTtepuaniu
. ol la
Denim ([dbHku) 4 kr ¢ pasnuiHu gebenunm (Hanpu- /(&)

Mep Mo AKWUTE, MaHLIeTUTE U Lie-
BOBETE).
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3apexaa- . 2
Mporpama e 1) Ceoiictea / Bug nnat2)
. €NVKaTHN ThKaHU KaTo BUCKO-
Delicates (PvHu Tbka- A N 7 S
( 4 kr 3a, Lenynosa, akpun u Textute /(@)

HW)

NPOn3BOAHN.

1) MakcumanHoTo konnuecTBo ce oTHacs 3a CyXV Opexu.
2) 33 3Haka Ha MapkaTta 3a TbkaHu BuwkTe rnasa CbBETU U V[EU: [NogroToBka Ha ripaHe-

70.

3) Mporpamata <:| Cotton (Mamyk) Cupboard (3a npuéupane) ECO e "CtaHgapTHa npo-
rpama 3a namyk" cernacHo PernameHT Ha EC Komucuata Ne 392/2012. MNopxoasiy e 3a cy-
LLEeHe Ha HopMarnHO MOKPO Mamy4HO MpaHe 1 € Hal-epekTMBHaTa Nnporpama no oTHOLLEHNE
Ha KOHCyMauuMsTa Ha eHeprus 3a cylleHe Ha MOKPO Namy4Ho MnpaHe.

6. onyumn

6.1 % Delicates (®P1HM TbKaHM)

C Ta3u onuus MoxeTe aa 3agagete
nporpamara 3a Aen1KaTHO CyLUEHE,
KOSITO M3MON3Ba HUCKa TemnepaTtypa.
V3nonasanTe Ta3un onumsi ¢ TbKaHu,

N
KouTo umat cumeon &J Bbpxy eTuketa
(Hanp. akpunHM TbkaHu, BUCKO3a).

6.2 ¥ Extra Anticrease
(MpoTrB HamaukBaHe)

Yabmkasa asata NpoTUB HamaykBaHe
00 60 MUH. B Kpast Ha LMKbna Ha
cyweHe. Ta3un yHKUMA Hamansea
rbHkuTE. MNpaHeTo MoXe Aa ce n3Baam
no BpemMe Ha hasarta npoTvs
HamauksaHe.

6.4 Tabnuua c onymm

6.3 @' Time Dry (Yac)

Tasu onumsa e npunoxmma camo 3a
nporpama Time Drying (Bpewme 3a
cyweHe). MoxeTe oa 3agagete
BpEMeTpaeHeTo Ha nporpamara oT Haii-
manko 10 MMHYTU 0 Hal-MHOro 2 vaca.
HeobxooumoTo BpemeTpaeHe e
CBbP3aHO C KONMYECTBOTO Ha NpaHe B
ypeaa.

@ MpenopbyBame ga
3apaBaTe KpaTko
BpemeTpaeHe 3a Marnku

KOMM4ecTBa npaHe Unu camo
3a eHa gpexa.

. W Extra 358 o
I'IporpaMM1) i Delicates (®u- Anticrease (Mpo- Q) Time Dry
HU TbKaHW) (Hac)
TUB HaMa4vKBaHe)
{cotton (Mamyk) » =
Eco
Cotton ([Mamyk)
Extra Dry (MHoro cy- u L
X0)
Cotton ([Mamyk)
Cupboard (3a npnbu- L] [

paHe)
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1)
Mporpamu HU ThKaHW)

%8 Delicates (Pu-

Anticrease (Mpo-
TUB HaMa4KBaHe)

v Extra G}“ Time Dry

(Yac)

Cotton (IMamyk)
Iron (Cyxo 3a rnage- u
He)

Synthetics (CuHTeTN-
Ka)
Extra Dry (MHoro cy-
X0)

Synthetics (CuHTeTn-
Ka)

Cupboard (3a npnbu-
paHe)

Iron Dry (Cyxo 3a
rnagexe)

Time Drying (Bpeme
3a cyLleHe)

Refresh (OcBexaBa-
He)

Mixed (Bbp3a npo-
rpama 3a cMeceHo
npaHe)

Sports (CnopTHO
06nekno)

Bedlinen (CnanHo
0enbo)

Denim (ObHkK) n

Delicates (PuHU Tb-

n
KaHW)

1) 3aearo ¢ nporpamara, Ha KOSITO MOXe fa 3afafeTe 1 unu noBeve onLuK. 3a Aa rv akTu-
BUpaTe M AeakTUBMpaTe, HaTUCHETE CbOTBETHUS NaHer.

7. HACTPOMKM

N

— |,
B e
jam— E D C

A. &' Time Dry (Yac) censopen 6yrom

. & Delay Start (OtnaraHe) ceH3opeH
OyTOH

Dl Start/Pause (Ctapt / Nay3a)
CeH30peH OyToH

W' Extra Anticrease (MpoTue
Hama4kBaHe) CeH30peH OyTOH

% Delicates (®unHuM TbKaHW)
CeH30peH OyToH
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7.1 ®yHKumMs "3akntoyBaHe 3a
ﬂeLl'a"

Tasu onuus He No3BonsABa Ha AeuaTa aa
CVW UrpasiT ¢ ypeaa, 4oKaTo € akTMBHa
nporpamata. CeH30pHUTe NaHenu ca
3aKMIOYEHN.

Camo 6yToHbBT Bkn./M3kn. e OTKMIoYEH.

AKTVIBVIpaHe Ha onunAaTa 3a
3alTa 3a geua:

1. HatucHete GyToHa 3a BKN/u3km, 3a
Aa BKNoyuTe ypeaa.

2. HaTtucHeTe u 3apbXTe CEH30PHUSA
naHen (E) 3a HAKOMKO CeKkyHau.
3apenicTBa ce MHAMKATOPBT 3a 3almTa

Ha geua.

@ BbamorxHo e aa

neakTuBupare 3awutaTa 3a
Aeua, gokaTo nporpamara e
akTmBHa. HaTtucHeTe n
3a4pbXTe eAHOBPEMEHHO
naHenuTe, ookaTo
MHOMKATOPBT 3a 3almTa 3a
Aeua maracHe. ®yHkumsTa
"3aknoyBaHe 3a geua" He e
[OCTbMNHa 3a 8 cekyHaun
crep BKMOYBaHe Ha ypesa.

7.2 PerynupaHe Ha
ocTaBallaTta BNaHOCT Ha
npaHeTo

@ Bceku nbT, KOrato Bnusarte
B pexum ,PerynupaHe Ha

ocTaBallaTa BNaXXHOCT Ha
npaHeTo”, NpeaxoaHo
3apageHaTa cTeneH Ha
ocTaBalla BnaxHOCT Lie ce
NMpPOMeHN 4o crnepgallaTa
CTOWHOCT (Hanp. NpegxoaHo

3agageHo ~ C T wece
nNpoMeHn Ha ~ | - )-
3a fa npomeHuTe cTeneHTa no
noapasbupaHe Ha ocTaBaljaTa Bnara:

1. HatucHeTe GyToHa 3a BKN./M3KI., 32
[a BKMouMTe ypeaa.

2. VsnonsBaviTe nporpamaropa, 3a aa
3agjageTe KOATO 1 Aa e nporpama.

3. WVsvakante npubnusutenHo 8
CeKkyHaM.

4. HatucHete u 3agpbxTte 6yToHM (E) n
(D) eaHOBPEMEHHO.

EouvH oT Tesun MHONKaTopW cBeTBa.

-N-
. U T MakcuMmarHo cylieHe
|
|

~ no-Ccyxo npaHe

]
L If ~ CcTaHOapTHO Cyxo npaHe
5. HatucHete n 3agpwbxTe OyToHuTe (E)
n (D) oTHOBO, OKATO UHAMKATOPBT
Ha NPaBUIIHOTO HMBO CE BKITHOYM.

@ AKO oucnnesaT ce BbpHe
B HOpPMasHUsA pexum

(we ce noka3ea BpemMeTo
Ha nsbpaHaTa nporpamMa
OT CTbIKa 2), JoKkaTo
3apaBaTe cTeneHTa Ha
ocTaBallarta BMaXHOCT,
[OKOCHETE U 3a[pbXTe
6yToHuTe (E) 1 (D) owe
BeJHbX, 3a [a BneseTte
B pexum ,Perynupaxe
Ha ocTaBawjata
BNAXXHOCT Ha NpaHeTo”
(npenoxogHo 3apgageHata
CTOMHOCT Ha ocTaBalya
BINaXXHOCT LUe ce
NPOMEHN Ha
crneaBalyaTta CTOMHOCT).

6. Cnep 5 cekyHau amcnnesT ce BpbLya
KbM HOPMasHUS PEXUM.

7.3 lHoukaTop Ha KOHTelHepa
3a BoAa

MHamkaTopbT Ha KOHTEelHepa 3a Boga e
BKIHOYEH Mo nogpasbupare. Toi ce
BKITHOYBA, KOraTo nporpamara npukiyn
WK KoraTto e Heobxoaumo fa
n3npasH1Te KOHTelHepa 3a Boaa.

@ AKO € MOHTMpPaH KOMMNEeKT
3a U3ToYBaHe

(oonmbnHUTENEH akcecoap),
ypeabT aBTOMaTU4YHO
n3ToyBa BogaTa oT
KOHTenHepa 3a Boga. Mpu
TOBa yCrnoBue, H1e B1
npenopbvyBame aa
OeakTusupaTte nHaukaTopa
Ha KOHTelHepa 3a Boaa.



[eakTnBupaHe Ha nHgmkaTopa
Ha KOHTerHepa 3a BoAa:

1. HartucHete GyToHa 3a BkN/M3Kn, 3a
Aa BKIoyuTe ypeaa.
2. W3vakavite npubnuautenHo 8
CeKkyHau.
3. HatucHete un 3agpbxTe 6yToHMn (B) n
(D) eaHOBpPEMEHHO.
OncnnedATt nokasea egHa o1 Te3n 2
KOHUrypauum:
* [OucnnesTt nokassa "M3kn.". Cnen
5 cekyHau gucnnesT ce BpbLia
KbM HOPMaIHUS PEXUM.
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* [Oucnnesat nokasea "Bkn.". Cnen 5
CeKyHOW AMCNNEesT ce BpbLya KbM
HOPMasHUS PEXUM.

7.4 3BbHey Bkn./N3kn.

3a fa feaktusmpare uUnu aktuempaTe
3BYKOBW CUrHamnu, HaTUCHeTe 1
3a[pbXTe e4HOBPEMEHHO 3a
NpuBNM3NTENHO 2 CEKyHAN CEH30PHMU
oyToHu (A) n (B) egHoBpeMeHHO.

8. MPEON NMBbPBOHAYAIIHA YTIOTPEBA

TpaHcnopTHUTe GonTose,
NPUKpeneHu KbM 3agHaTta
yacTt Ha b6apabaH, ce
OTCTpaHsiBa aBTOMaTUYHO
npu MbPBOTO aKTUBUPAHE Ha
cywunHsTa. BbamoxHo e ga
yyeTe LyM.

@

9. BCEKMOHEBHA YINOTPEBA

9.1 3ano4yHeTe nporpama 6e3
OTIIOXEH CTapT

1. TllogroTBeTe nNpaHeTOo 1 3apeeTte
ypena.

NPEOYNPEXOEHUE!
YBepeTe ce, Ye cneq
KaTo cTe 3aTBOPUIY
BpaTtuykarta, NpaHeTo He
ce 3aKkaya mexay
BpaTaTa Ha ypeda u
r'YMEHOTO YNTbTHEHME.
2. HatucHete GyToHa 3a BKN/U3K, 3a
[a BKIOYMTE ypeaa.
3. 3apanTte npaBunHaTa nporpama u
onumu 3a Buaa 3apexaaHe.
Ha gucnnes e nokasaHo BpeMeTpaeHeTo
Ha nporpamarTa.

Kakso na npasuM npu n3nosnssaHe 3a
MbpPBU MbT:

* [louynctete GapabaHa Ha cyLumnHATa
C HaBMNaxHeHa Kbpna.

+ 3anoyHeTe egHoYacoBa nporpama c
BMaXHO MpaHe.

BpemeTo 3a cyLieHe, koeTo
BMXOaTe, e 3a 3apexaaHe
Ha 5 kr npu nporpamu 3a
namyk u okvHew. 3a gpyrute
nporpamu BpemeTo 3a
CyLLEHe e CBbP3aHo C
npenopbYMTENHOTO TErNo 3a
3apexgaHe. MNpu
HagBuLaBaHe Ha 5 kr,
BPEMETO 3a U3CbXBaHe Ha
nporpamuTe 3a namyk u
ObHKN LWe Obae no-gbnro.
4. HatucHeTe ceH3opHUsi 6yToH Start/
Pause (Ctapt / Maysa).
[Mporpamara ctapTtupa.

@

9.2 CtapTupaHe Ha
nporpamMara C OT/IOXeH cTapT

1. 3apaiite npaBunHaTta nporpama u
onuuu 3a BMAa 3apexaaHe.

2. HartucHeTte 6yToHa 3a OTNOXeH
CTapT MHOrOKpaTHO, AOKaTO
AVCNIEAT NoKaxe BPEMETO, KOATO
uckate aa 3apagerte.
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MoxeTe na 3abaBute
cTapTa Ha nporpama oT
MUHUMYM 1 Yac o

makcumym 20 vaca.

3. HatucHete ceH3opHusa 6yToH Start/
Pause (Ctapt / May3a).

[Oucnneat nokassa oT6posiBaHETO Ha

OTNOXEHUS CTapT.

Korato otbposiBaHeTO 3aBbpLUUn,

nporpamara craptupa.

9.3 CmeHeTe nporpamara

1. HatucHete GyToHa 3a BKN./U3KN., 32
[Aa JeakTuBupare ypeaa

2. HatucHeTe 6yTOHa 3a BKN./MU3Kn., 3a
[a BKMounTe ypeaa.

3. 3apante nporpamara.

AnTepHaTUBHO:

1. 3aBbpTeTe Kknoya 3a n3bmpaHe Ha
nosvuusata ® "Reset” (HynupaHe).
2. Wsvakante 1 cekyHga. Ha ekpaHa ce

NOSIBSIBA «=
3. 3apante nporpamara.

9.4 B kpas Ha nporpamarta

Korato nporpamaTa 3aBbpLuu:

+ Lle npo3Byym 3BYKOB CUrHar ¢
npekbcBaHe.

« [Owucnnest nokassad © 0 O
* WHavkatopute @ Filter (PunTHP) 1

&, Tank (Pe3epBoap) ce BkntoyBarT.
* WHgukatopbT Start/Pause (Ctapt /

[Maysa) e BkMtoYeH.
YpenbT npogbikaea aa pabotu ¢
(hasaTa 3a 3aluTa OT HamMaukBaHe 3a
oue npnbnunamTtenHo 30 MUHYTU UnNn
noeseye, ako onuudata Extra Anticrease
(MpoTnB Hama4vkBaHe) e buna 3agageHa
(BwxTe rmaBa Onyus - Extra Anticrease
(lpotus Hama4kBaHe) ).

10. NMPEMNOPBKN N CbBETH

10.1 MNMoaroToBKka Ha NpaHeTo

+ 3akonyainTe yunoseTe.

+ 3akonyaiiTe konaHuTe 1 NIMKOBETE
Ha topraHuTe.

* He cyweTe Bpb3K/ UnNv NaHAENKu
pasBbp3aHy (Hanp.Bpb3kU Ha

da3zarta npoTUB HaMma4vkBaHe HamMandaBa
noABABaHETO Ha MbHKWU.

MoxeTe ga n3Bagute npaHeTo npeau Aa
3aBbpLUM hasaTta 3a HamarnsiBaHe Ha
reHKMUTE. 3a no-gobpu pesynTtatm
npenopbYBamMe Aa n3BaguTe npaHeTo,
koraTo chasarta e NoyTU NPUKNYMNa nnm
npuKnoYuna.

KoraTto ¢pasarta 3a 3awmra ot
HamMa4kBaHe e npukniynna:

n-n
* [ucnnear Bce olle nokasea U - U
g

* VHgukatopute @ Filter (PuntbP) M

&, Tank (Pe3epBoap) ce Bknto4yBar.
» Start/Pause (Ctapt / [Naysa) nsracsa.

1. HatucHete GyToHa 3a BknouBaHe/
U3KnoYBaHe, 3a Aa JeakTuBupare
ypeaa.

OTBOpEeTe BpaTuykaTta Ha ypeaa.
M3BageTe npaHeTo.

3aTBOpeTe BpaTMykaTa Ha ypeaa.

@

Ll ol

BuHaru nouncreavite
dunTbpa 1 nsnpassante
KOHTeWHepa 3a BoAa, KoraTto
nporpamara npuKIoYu.

9.5 ®yHKumsa oToBHOCT

3a ga ce Hamanu noTpebneHneTo Ha
eHeprus, Tasn PyHKUUst aBTOMaTUYHO
[eakTuBupa ypega:

* Cnepn 5 MUHYTH, @Ko He cTapTupaTe
nporpamara.

* Cnen 5 MMHYTM OT Kpas Ha
nporpamara.

@

BpemeTo e HamaneHo Ha 30
CeKyHAM, aKo KIoYbT 3a
n3brpaHe coun KbM
nosuuus ® "Reset”
(HynupaHe).

npecTunku). 3aBbpXxeTe rm npeam
HayanoTo Ha nporpamara.

* Ws3Bapete BCMYKM NpeameTn OT
mxoboseTe.

*  OO6bpHeTe Haonaku Apexu ¢
BBbTPELLEH CMOV OT MamyK.



MamyyHuaT cnow TpsabBa aa rnega
HaBbH.

BuHarun 3agaBaiite nogxogsia
nporpama 3a Tvna npaxe.

He nocrtaesiiTe 3aeqHo cBeTNN U
TbMHU PEXW.

M3nonsBarite nogxoasiwa nporpama
3a namyk, nynoBepuv 1 NneTuea, 3a ga
HamManuTe HamadkBaHeTO.

He HagBuwaBanTe MakCUManHOTO
KONMYECTBO, ONUCAaHO B rNaBaTta

BBIIFAPCKM 15

Mporpamu, unm nokasaHo Ha
avcnnes.

CylueTe camo npaHe, NoAxXoasLlo 3a
6apabaHHo cylieHe. BuxTe eTukeTa
BbPXY BCSKa Apexa.

He cylweTe ronemu n manku apTukynu
3aefHo. Mankute apTukynu moxe aa
ce 3aKneLsT B ronemnTe 1 aa
ocTaHaT MOKPMU.

ETuker

OnucaHue

r.\
%

I'IpaHeTo € NnoaxodsLlo 3a CylleHe B CYLUUITHA.

©
AN

paTtypwu.

I'IpaHeTo € NnoaxoA4dLlo 3a cylleHe B CyLUUINTHA Ha BUCOKU TemMne-

r°w
\

Temneparypu.

MpaHeTo e NOAXOASLLO 33 CYLUEHE B CYLUUITHA CAMO Ha HUCKM

& MpaHeTo He e NOAXOAALLO 38 CYLIEHE B CYLUMITHSI.

11. TPVXU N TTOYNCTBAHE

11.1 MNouncTBaHe Ha unTbpa

1.
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5.1) 6.

AN /

ot

1) Ako e HeOBXOANMO NOYMCTETE TONYETATA OT FHE3AOTO Ha dunTbpa N YNAbTHUTENS.
Moxke fa usnonssate npaxocMykadka.

11.2 N3TOouBaHe Ha KOHTelHepa 3a Bogata

1. 2.

@ MoxeTe aa usnonasaTe
BoJaTta OT KOHTelHepa 3a

BOJa KaTo anTepHaTMBa Ha
AecTunvpaHa soga (Hanp.
3a rnageHe Ha napa). lNpeamn
[Oa usnonssaTe Bogara,
npemMaxHeTe ocTaTbLUuTe OT
MPBCOTUSI BbB huntbpa.

11.3 MNMoymncTBaHe Ha TONNOOOMEHHMKA

1.
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11.4 MNouncTtBaHe Ha 6apabaHa

BHUMAHME!
OTkaveTe ypena oT
KOHTaKTa, npeau Aa ro
novyucTBaTe.

M3nonasBaliTe cTaHaapTeH HeyTpaneH
noyncTBaLy npenapart, 3a Aa No4ucTuTe
BbTpeLlHaTa NOBbPXHOCT Ha bapabaHa n
duntpuTe my. MoacyLueTe nouncTeHnTe
NMOBBPXHOCTU C MeKa Kbpna.

é NPEOYNPEXAOEHUE!

He na3non3ssarite abpasveHu
mMaTtepuany unu 4OMakUHCKM
Tenyerta 3a NOYMCTBaHe Ha
bapabaHa.

11.5 MouncrBaHe Ha
KomaHZHOTO Tabno n kopnyca

V3nonsBavite cTaHgapTeH HeyTpaneH
noyncTBaLL Npenapar 3a NoYMcTBaHe Ha
KOMaHAHOTO Tabno v koprnyca.

V3nonsBarite BrnaxHa Kbpna 3a
noymcTBaHeTo. MNMoacyliere NoYMCTEHNTE
MOBBPXHOCTM C MeKa Kbpra.

C NPEOYNPEXOEHUE!

He nanonasanTte 3a
noyncTBaHe Ha ypeaa
npenapaTu 3a NoYnUCTBaHe
Ha mebenu nnu npenapartu,
KOUTO Morat Aa MpUYuHAT
KOpo3usi.
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11.6 MNouncTBaHe Ha oTBOpPUTE

3a Bb3AyLLUEH NOTOK

V3nonsBariTe npaxocmykayka, 3a aa
npemaxHeTe Mbxa OT OTBOpUTE 3a
Bb3AYLUHUS MOTOK.

12. OTCTPAHABAHE HA HENIIMPABHOCTH

MpoGnem

Bb3moxHo pelieHue

He moxeTe na aktueuparte ypega.

YBepeTe Cce, Yye LercenbT € BKIYeH B
KOHTaKTa.

lMpoBepeTe npeanasutens Ha Tabnoto
(Ha gomaluHaTta nHcTanaums).

[porpamarta He ce BkJO4Ba.

HatucHete Start/Pause (Ctapt / MNMaysa).

YBepeTe ce, Ye ypeabT e 3a3eMeH.

Bpartata Ha ypeZa He ce 3aTBapsi.

YBepeTe ce, Ye QUNTLPBLT € UHCTanMpaH
NpPaBUIHO.

YBepeTe ce, Ye NpaHeTo He ce e 3aKkayu-
10 Mexay BpaTaTta Ha ypeaa v ryMEeHoTOo
YNITbTHEHME.

YpeabT cnupa no Bpeme Ha paborTa.

YBepeTe ce, Ye KOHTENHEPBT 3a BoAa €
npaseH. HatucHete Start/Pause (Ctapt /
Maysa), 3a Aa pectapTupare nporpama-
Ta.

3apexgaHeTo e TBbpAe Marnko; yBenvye-
Te 3apexaaHeTo Unu u3nonaeamnte npo-
rpamata Time Drying (Bpeme 3a cyLue-
He).

BpemeTpaeHeTo Ha LieHTpodyraTta e
npekaneHo Abro Unv pesynraTute ot

cylueHe He ca 3agosonutentu. 1)

YBepeTe ce, Ye TexecTTa Ha npaHeTo e
NOAXOAsILLA 33 BPEMETPAEHETO Ha Mpo-
rpamara.

[MorpuxeTe ce puUNTLPBLT Aa € BUHaru
4nCT.

MpaHeTo e npekaneHo MoKpo. LieHTpo-
dpyrmpaite OTHOBO MpaHeTo B nepanHaTta
VENTER

YBepeTe ce, Ye cTanHaTta Temneparype e
noseye oT +5°C n no-Hucka ot +35°C.
OnTumanHata ctaHa TemnepaTypa e oT
19°C no 24°C.

3aparite nporpama 3a Time Drying (Bpe-
me 3a cyweHe) unu Extra Dry (MHoro cy-

xo).2)




BBIFAPCKM 19

Mpo6nem

Bb3moXxHO peLieHune

Ha ekpaHa Ce MOSIBSIBA e  «me  «me.

AKo nckaTe Aa 3agaferte HoBa nporpama,
AeaKkTuBMpanTe 1 akTuBmparvite ypeaa.

YBepeTe ce, Ye onuumTe ca NoaxXoasLm
3a Tasu nporpama.

[vcnneaT nokasea kof 3a rpeLuka (np.
E51).

MsknoveTte n BrntoyeTe ypeaa. Ctaptu-
paiiTe HoBa nporpama. AKo Heusnpas-
HOCTTa ce NMosiB1 OTHOBO, CE€ 0ObpHETE
KbM CEPBU3HUSA LEHTBP.

1) Cren makcumym 5 yaca, nporpamata NpUKNioYBa aBTOMATUNHO.
2) Moxxe HsikoM MeCTa [1a OCTaHaT BNaXHW, KOraTo CyLUMTE ronemMu apTukynu (Hanpumep

YapLiadwm).

12.1 AKo pesyntaTtuTe oT
CyLLEHeTO He ca
3a00BONUTENHU

+ BapapeHaTta nporpama He e
npasuHa.

* OUNTLPBLT € 3aAPbCTEH.

*  TonnooOMeHHUKBT € 3anyLUeH.

* B ypena uma TBBpAE MHOMO NpaHe.

* bBapabaHbT e MpbCeH.

* HenpaBunHa HacTpolrika Ha ceH3opa
3a NpoBoAMMOCT (BwxTe rnasa

13. TEXHNYECKWN OAHHA

"Hacrpovikn - HactpovisaHe Ha
HUBOTO Ha BIIaXXKHOCT 34 OCTaBalLjo
npaHe" 3a no-gobpa HacTpoika).

+ OTBOpUTE 3a Bb3AYLUEH NOTOK ca
3anyLueHu.

+ CraiiHaTa TemnepaTtypa e npekaneHo
HMCKa UNK NpeKaneHo B1coka
(onTmanHaTa cTaiiHa TemnepaTtypa e
19°C po 24°C)

BurcounHa X WwWrprHa X AbnboumHa

850 x 600 x 540 mm (makcumanHo 600
MM)

Makc. obn6oyvHa npu oTBOPEHa BpaThy-
ka Ha ypeaa

1030 Mm

Makc. LMpoYmMHa Mpu OTBOPEHA BpaTHy-
ka Ha ypena

950 mm

Perynupyema sucounHa

850 mm (+ 15 MM - ¢ perynupaHe Ha kpa-
yertara)

0O6em Ha 6apabaHa 104 n
MakcvumaneH o6em Ha 3apexaaHe 7 kr
Bontax 230V
YecToTa 50 Hz
Cuna Ha 3Byka 66 dB
O6Lwa KoHCyMUpaHa MOLLHOCT 2250 W
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Knac Ha eHepruinHa eekTnBHOCT B

KoHcymauwms Ha eHeprues npu ctaHgapt- 4,23 kWh
Ha nporpama 3a namy4Hu TbKaHu C Mbil-

HO 3apexnaHe. 1)

KoHcymauwmst Ha eHepruest npu ctaHgapTt- 2,29 kWh
Ha mporpama 3a namy4Hu TbKaHu ¢ Ya-

CTUYHO 3apexaaHe. 2)

lopuwHa koHcymaums eHeprMﬂ?’) 503,5 kWh

J1sBo — B pexum Ha abcopbupaHe Ha 0,50 W
MOLLIHOCTTa

M3kntoyveH pexunm Ha abcopburpaHe Ha 0,50 W
MOLLHOCTTa

Bug ynotpeba [omaknHcTBO
Honyctuma Temnepatypa Ha okonHarta ot +5°C go +35°C
pena

HuvBo Ha 3awuTa cpelly HaBnu3aHe Ha IPX4

TBBHPAM YacTULM 1 Bniara, OCUrypeHo ot
3aLUUTHOTO MOKPUTUE, OCBEH B CriyvauTe,
KoraTto 060pyABaHETO C HACKO Hampexe-
HVE He pa3srnonara CbC 3alimTa cpeLly
Bnara

1) Cuvrnacho EN 61121. 7kr namyyHu TbkaHu, LeHTpodyrupanu npm 1000 06./MUH.
2) Curnacho EN 61121. 3,5Kr namy4Hn TbKaHu, LeHTpodyrupanm npu 1000 06./MuH.

3) KoHcymauusi Ha eHeprus 3a rogvHa B KBy Ha 6a3aTa Ha 160 uukbna Ha cylueHe npu
CTaHJapTHa nporpama 3a namyk npu MbHO K YaCTUYHO 3apexaaHe U KOHCYMaLums npu pe-
XVMMW, U3NON3BaLLy No-Marnko eHeprus. [lencTBuTenHaTa KOHCyMaLmMsa Ha eHeprust Ha LUMKbN
LLie 3aBu1CK OT TOBa Kak ce usnonaea ypeaa (HAPEOBA (EC) Ne 392/2012).

13.1 CtonHoCTM Ha noTpebneHne

KoHcyma-

LleHTpodyrupaHe npm / octa- Bpewme Ha uuA Ha
Mporpama ThbYHa BMaXHOCT cywene 1)  €nexrpoe-
Heprus2)

Cotton ([Mamyk) Eco 7 kr
Cupboard (3a mpu- 4400 65/ 50% 119 muH. 3,63 kWh
OvipaHe)
1000 06./ 60% 139 MUH. 4,23 kWh
Iron (Cyxo 3a rmage- 144 o6,/ 50% 90 MuH. 2,73 KWh

He)

1000 06./ 60% 107 MUH. 3,37 kWh
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KoHcyma-
LleHTpodbyrmpane npm / ocTa- Bpeme Ha ums Ha
Mporpama ThbYHa BRaXHOCT cywene 1)  enekrpoe-
Heprus2)
Cotton (IMamyk) Eco 3,5 kr
Cupboard (3a npu- o
6upare) 1400 06./ 50% 70 MUH. 1,96 kWh
1000 06./ 60% 82 MUH. 2,29 kWh
Synthetics (CuHTeTMKa) 3,5 Kr
Cupboard (3a mpu- 1500 o6,/ 40% 62 MuH. 1,59 kWh
OvpaHe)
800 06./ 50% 74 MUH. 1,93 kWh

1) 3a yacTuHo HaTOBapBaHe BPEMETO 3a LKL € MO-KpaTKo ypeabT U3nonasa no-masnko
eHeprus.

2) HenpasunHata TemnepaTtypa Ha oKornHaTa cpeda W/Unu oo LeHTPOdyrMpaHoTo npaHe
MOXe 13 YAbIDKA BPEMETO 3a UMK U [1a YBENUYM KOHCYMaLMATa Ha eHEprus.

14. KPATKO PbKOBOACTBO

14.1 BcekngHeBHa ynoTtpeba

| — zﬁ 3:]‘5

I 2

v

.

1. HatucHete 6yToHa 3a Bkn./M3kn., 3a JeaKkTuBMpaHe Ha onuus JOKOCHeTe
Aa BKIoyuTe ypeaa. CbOTBETHUS BYTOH.
2. W3nonsgaiiTe GyTOHa 3a nporpamu, 4. 3a pa craptupate nporpamara,
3a fa 3agageTe nporpava. nokocHeTe b6ytoHa CtapTt/May3a.
3. 3aepHo c nporpamarta Moxe Aa 5. YpegbT cTtaptupa.

3agagete 1 nnv noseve cneymanHu
onuuun. 3a akTUBMpaHe Unu
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14.2 MouncTtBaHe Ha punTbpa

1

2

B kpasi Ha BCekM LMKbN CUMBONMBT Ha

chlnpra @ Ce NnoKasea Ha aucnnea un

Bue Tpabea ga nounctute untbpa.

14.3 Tabnuua Ha nporpamuTe

3apexaa- 2
Mporpama e 1) Ceowcrsa / Bug nnar?)

Livkbn 3a nsnonseaHe 3a cylue-
<13 cotton (Mamyk) HEe Ha MaMy4YHV OPEXV C HUBO HA N 7
Eco U cyxoTa ,namyk 3a npubupane”, c /

MaKkc/MManHO eHeprocrnecTsiBaHe.
Cotton ([Mamyk) HuBO Ha n3cyliaBaHe: ekcTpa NS
Extra Dry (MHoro cyxo) Aty CyXO. /
Cotton ([Mamyk) LinkenbT e gedmHmnpaH 3a cy-
Cupboard (3a npubupa- 7 Kr LLIEeHe Ha BCUYKM BUOOBE Mamyk, /
He) rotoBu 3a npubupane.
Cotton ([Mamyk) HuBO Ha n3cywaBaHe: Noaxoas- =N S
Iron (Cyxo 3a rnageHe) G LLIO 3a Opexu 3a rnageHe. /
Synthetics (CuHTeTUKA) HuBO Ha n3cyluaBaHe: ekcTpa NS S
Extra Dry (MHoro cyxo) o Kt CyXo. /
Synthetics (CuHTeTMKa) .
Cupboard (3a npu6upa- 3.5 kr HvBo Ha nscylwaBaHe: cyxo 3a /
He) npubupaHe.

JlecHu 3a nogapbKKa TbKaHu, 3a

KOUTO € HeobxoaMMO neKo rna-

neHe. Pesyntatute moxe fa ca

a3MUYHU NPU PasNUYHUTE BU-

Iron Dry (Cyxo 3armna- 1 kr (unun 5 P . ~N S S
newe) pnam) [oBe TbkaHW. MaTpbekanTe gpe- /(&)

XUTE NPeau 4a rvi CNoXxurte B
ypegna. KoraTo 3aBbpLuyv nporpa-
maTa, BeHara u3sageTe Apexu-
TE U I'1 CIIOXETEe Ha 3akavarska.
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3apexaa- . 2
Mporpama we ) CsomcTtBa / Bug nnar )
C Ta3u nporpama MoxeTe Aa u3-
nonssare onuusata Time Dry
(Yac) n pa 3apapete Bpeme-
Time Drying (Bpem TpaeHe Ha nporpamara. ~N NS
e Drying (Bpewme 3a 5 kr paeHe Ha nporpamara folole
CyLLEeHe) BpemeTpaeHeTo Ha cylueHe
TpsibBa ga e cbobpaseHo ¢ Ha-
TOBapBaHETO, Hanpumep 2 4 3a
5 Kr namyyHm.
BeXaBaHe Ha TbKaHW, KOUT U1 npu-
Refresh (OcBexaBaHe) 1 Kkr Ocsexasane Ha Tk, KolIo ca 6 p
OpaHw.
[MamMyyHU N CUHTETUYHWN TbKaHW.
Mix by, nporpam [Nporpama c Hucka TemnepaTty- N 7S
ed (bbpsa nporpama 3kr porpama C Hucka Temnepary- folole
3a CMECEHO MpaHe) pa. [lenvkatHa nporpama c To-
b Bb34yX.
Sports (CropTHO o6e- CnopTHO 06NEKNO, ThHKU U NEeKn
|<r‘|)o) P 2 kr mMaTepuun, MMKponobp, Nonve- /
cTep.
CnanHo 6enbo, Hanp. eanHUYHU
Bedlinen (CnanHo 3kr 1 OBONHM Yapadu, kanbdKkm /
6enbo) 3a Bb3rnaBHULM, NAKK 3a topra-
HU.
BceknaHeBHO obnekro kaTto
[DKUHCU, Cynyepur OT MaTtepuanu
. FN NN
Denim (ObHkK) 4 xr C pasnuyHu gebenuHun (Hanpu- /
Mep Mo SKUTE, MaHLIEeTUTE U Lue-
BOBETE).
] €nVKaTHN TbKaHW KaTo BUCKO-
Delicates (PvHu Tbka- A ~N NS
elicates ( a 4 kr 3a, Lenynosa, akpun u Textute /(&)

HW)

NnpPoOn3BOAHN.

1) MakcmanHoTo KonnuecTBo ce oTHacs 3a CYXV Opexu.
2) 33 3naka Ha MapkaTa 3a TbkaHu BwxTe rnasa CbBETU U VIJEV: lNogroToBka Ha rpaHe-

T0.

3) Mporpamata <:| Cotton (Mamyk) Cupboard (3a npuéupane) ECO e "CraHgapTHa npo-
rpama 3a namyk" cernacHo PernameHT Ha EC Komucuata Ne 392/2012. MNopxoasuy e 3a cy-
LLIeHe Ha HOpPMarHO MOKPO MaMy4Ho npaHe u e Har-edeKkTBHaTa nporpama no oTHOLLeHue
Ha KOHCyMauuMsATa Ha eHeprus 3a CylleHe Ha MOKPO Namy4Ho npaHe.

Peuvknupante matepmanute cbc
A%

cumBona TP, MocTasaiiTe ONakoBKUTE B

CbOTBETHUTE KOHTENHEpK 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha oKofHaTta cpeja u
YOBELLKOTO 34paBe, KakTo 1 3a

15. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

PeLUKIMpaHeTo Ha OTnagbLm OT
€NEKTPUYECKM 1 eNIEKTPOHHU ypeau. He
U3XBBLPISiTE ypeanTe, 03HaYEHN CbC

cumBonal g 3aefHo c buToBaTta cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSA MYHKT 3a
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peuuKnMpaHe unm ce oobpHeTe KbM
BallaTa obLumHcKa cnyxoba.
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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. |zabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koristenju, rjieSavanje problema, broSure i servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice

g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupuijte dodatnu opremu, potrosni materijal i originalne rezervne dijele za svoj
% uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije poCetka postavljanja i koristenja uredaja paZzljivo
procCitajte isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran
za bilo kakvu ozljedu ili oStecenje koji su rezultat
neispravnog postavljanja ili koristenja. Upute uvijek
drzite na sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu
upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

& UPOZORENJE!
Opasnost od gusenja, ozljede ili trajne
nesposobnosti.

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Djeca izmedu 3 i 8 godina starosti i osobe s velikim i
slozenim invaliditetom trebaju se drzati podalje, osim
ako su pod stalnim nadzorom.

- Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje ako
nisu pod trajnim nadzorom.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Deterdzente Cuvajte izvan dohvata djece.

- Djecu i kuc¢ne ljubimce drzite podalje od uredaja dok
su vrata uredaja otvorena.

- Ako uredaj ima sigurnosno zakljuCavanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.
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1.2 Opca sigurnost

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

- Ako je susSilica postavljena iznad perilice, koristite
komplet za slaganje. Komplet za slaganje, dostupan
od ovlastenog dobavljaca, moze se Koristiti samo s
uredajima navedenim u uputama isporu¢enim s
priborom. Pazljivo ih procitajte prije postavljanja
(pogledajte letak o postavljanju).

- Uredaj se moze postaviti kao samostojedi ili ispod
kuhinjske radne ploCe, uz dovoljno prostora
(pogledajte letak o postavljanju).

- Uredaj ne postavljajte iza vrata koja se mogu
zakljucati, kliznih vrata ili vrata sa Sarkom na suprotnoj
strani Sto bi sprijeCilo potpuno otvaranje vrata uredaja.

- Otvori za ventilaciju na bazi ne smiju se pokrivati
sagom, podloskom ili bilo kakvom podnom oblogom.

- UPOZORENUJE: Uredaj se ne smije napajati putem
vanjskog uredaja za iskljucivanje, poput tajmera, ili
priklju€en na strujni krug koji se redoviti ukljucuje i
iskljuCuje putem elektriCcne mreze.

- UtikaC€ kabela napajanja ukljucite u uticnicu tek po
zavrSetku postavljanja. Nakon postavljanja uredaja,
utiCnica treba biti lako dostupna.

- Ako je kabel napajanja ostecen, proizvodac, ovlasteni
servisni centar ili slicno kvalificirana osoba mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost od strujnog
udara.

- Nemoijte prelaziti maksimalnu koli€inu punjenja od 7
kg (pogledajte poglavlje "Tablice programa").

- Ako su predmeti zaprljani industrijskim kemikalijama,
ne Koristite uredaj.

- Obrisite dlacice ili ostatke ambalaze koji su se skupili
oko uredaja.

- Ne Kkoristite uredaj bez filtra. O istite filtar od gaze prije
ili poslije svake upotrebe.

- U susilici nemoijte susiti neoprano rublje.
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- Prije suSenja u susilici predmeti koji su zaprljani

tvarima kao $to su jestivo ulje, aceton, alkohol, benzin,
petrolej, odstranjivaci mrlja, terpentin, vosak ili
odstranjivaci voska trebaju se oprati u vrucoj vodi s
dodatnom koli€¢inom deterdzenta.

Predmeti kao Sto su plastika (lateks pjena), kape za
tusiranje, vodonepropusne tkanine, predmeti s
podstavom od gume te rublje ili jastucnice s plasti¢nim
umetcima ne smiju se susiti u susilici rublja.
Omeksivaci rublja ili sli€ni proizvodi trebaju se koristiti
prema uputama proizvodaca proizvoda.

Uklonite sve predmete koji bi mogli biti izvor pozara

poput upaljaca ili Sibica.

UPOZORENJE: Nemoijte nikada zaustaviti susilicu
prije zavrSetka ciklusa suSenja, osim u slucaju da ih
odmabh izvadite i prostrete tako da se toplina rasprsi.
Prije odrzavanja uredaj iskljuCite, a utikaC izvadite iz
uticnice elektricnog napajanja.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite osteéeni
uredaj.

Pridrzavajte se uputa za ugradnju
koje su prilozene uredaju.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

Ne postavljajte i ne koristite uredaj
gdje temperatura moze biti niza od
5°C ili visa od 35°C.

Pod na kojeg Cete uredaj postaviti
treba biti ravan, stabilan, otporan na
toplinu i Cist.

Provjerite cirkulira li zrak izmedu
uredaja i poda.

Tijekom premjestanja uredaj uvijek
drzite vertikalno.

Straznja povrSina uredaja mora se
prisloniti na zid.

Nakon $to se uredaj postavi u
konacan polozaj, libelom provijerite je

li uredaj u niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

2.2 Spajanje na elektricnu
mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

Uredaj mora biti uzemljen.

Uvjerite se da su parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektri¢nim detaljima napajanja.
Uvijek koristite pravilno ugradenu
utiénicu sa zastitom od strujnog
udara.

Ne koristite viSeputne utikace i
produzne kabele.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

Ovaj je uredaj uskladen s direktivama
EEZ-a.



2.3 Upotreba

C UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda,
elektri¢nog udara, vatre,

opekotina ili oStec¢enja
uredaja.

« Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo
upotrebi u domacinstvu.

* Ne susite oStecene (poderane,
izlizane) predmete koji sadrze obloge
ili ispune.

« Susite iskljucivo tkanine koje su
prikladne za susenje u susilici.
Slijedite upute na etiketi svake
tkanine.

« Ako ste rublje oprali sredstvom za
uklanjanje mrlja, prije ukljuCivanja
susSilice pokrenite dodatni ciklus
ispiranja.

» Kondenziranu/destiliranu vodu ne
upotrebljavajte za pice ili pripremu
hrane. To moze uzrokovati
zdravstvene probleme za ljude i
kucne ljubimce.

* Ne sjedajte i ne stojite na otvorenim
vratima uredaja.

» Potpuno mokro rublje nemojte susiti u
susilici.

2.4 CiScenje i odrzavanje

UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili
osteéenja uredaja.
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» Za CiScCenje uredaja ne koristite
rasprSivanje vode i pare.

» Uredaj ocCistite vlaznom mekom
krpom. Koristite isklju€ivo neutralni
deterdZent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, abrazivne
spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

2.5 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

» Uredaj iskljucite iz elektricnog
napajanja i iz vodovodnog sustava.

» Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

» Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijecili zatvaranje djece ili ku¢nih
ljubimaca u bubniju.

» Uredaj odlazite u skladu s lokalnim
zahtjevima za odlaganje elektricne i
elektronicke opreme (WEEE).
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3. OPIS PROIZVODA

Spremnik za vodu

pd Upravljacka ploca
~—_ B Upravijatka p
Vrata uredaja
© Puhastage filter

Natpisna plogica

A Otvori za zrak

Poklopac izmjenjivaca topline
Bl Pokrov izmjenjivaca topline
El Prilagodive nozice

@ Za lako punjenje rublja ili
lako postavljanje, smjer
otvaranja vrata moze se
mijenjati. (pogledajte
poseban letak).

4. UPRAVLJACKA PLOCA

———— 7
—— -
- = = Y

ol

[ e——

/x
0B E O B3

Programator i ® prekidac za >l bodirna ti
PONISTAVANJE Dodirna tipka Start/Pause (Start/
Pauza)
Opis

A5 A & Dodirna tipka Extra Anticrease
(/ Dodirna tipka Time Dry (Vrijeme (Zastita od guzvanja)

susenja

N i2) i Dodirna tipka Delicate (Osijetljivo)
& Dodirna tipka Delay Start

(Odgoda)



B indikator: ® ocistite filtar, &

ispraznite spremnik vode, =
provjerite kondenzator

Bl Tipka uklj./iskij.

4.1 Opis
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Prstom pritisnite tipke na
dodir na dijelu sa simbolom
ili nazivom opcije. Kod
upravljanja upravljackom
plo€om ne nosite rukavice.
Upravljacka plo¢a uvijek
mora biti Cista i suha.

=)

Simbol na zaslonu

Opis simbola

roditeljska zastita ukljuc¢ena

krivi odabir, ili je tipka za odabir u polozaju®
"Reset"

trajanje programa

t0-2:

0
(o}

Trajanje vremenskog susenja

th.20h

Trajanje odgode pocCetka

5. TABLICA PROGRAMA

Program Koli¢ina 1) Znaéajke / Vrsta tkanine?)
Ciklus koji se treba koristiti za
suSenje pamuka sa suho¢om za Ny
<{13) pamuk Eco 7 kg spremanje u ormar, s o)
maksimalnom ustedom energije.
Pamuk . . N 7
Extra (Ekstra suho) 7 kg Razina susenja: ekstra suho. /
Pamuk Ciklus definiran za sve vrste
Cupboard (Suho za 7 kg pamuka spremnog za spremanje /
ormar) (suho za u ormar).
Pamuk Razina susenja: prikladno za ~N 7S
Iron (Suho za glac¢anje) 7kg glacanje. /
izl (S 3,5kg Razina sudenja: ekstra suho. e

Extra (Ekstra suho)
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Program Koligina 1) Znacajke / Vrsta tkanine?)
SYTIEIES (S EE) Razina susenja: suho za u ~N NS
Cupboard (Suho za 35kg o : o)
ormar) :

Tkanine koje se lako odrzavaju i

za koje je potrebno minimalno

glacanje. Rezultati susenja

mogu biti razliciti od jedne vrste

tkanine do druge. Prije stavljanja /&)
u uredaj, protresite predmete.

Kad je program zavrsio, odmah

izvadite predmete i stavite ih na

vjesalicu.

Easy Iron (Lako 1 kg (ili 5
glacanje) kosulja)

Uz ovaj program mozete upo-
trebljavati opciju Time Dry
(Vrijeme susenija) i postaviti
5 kg trajanje programa. /
Vrijeme susSenja treba biti
adekvatno za punjenje, npr. 2 h
za 5 kg pamuka.

Time Dry (Vremensko
susenje)

Osvjezavanje uskladistenih tekstilnih proizvo-

Refresh (Osvjezavanje) 1kg da

Pamucne i sinteticke tkanine.
. - Niskotemperaturni program. N N S
ikt (BeE ml2asie) 38 Osijetljivi grogram sptor?lim qe.
zrakom.

Sports (Sportska lagana Sportska odjec¢a, tanke i lagane e lala
odjeca) 2kg tkanine, mikrofibra, poliester. /

Posteljina (poput jednostrukih i
Bedlinen (Posteljina) 3kg dvostrukih plahti, navlaka za e
jastuke, navlaka za poplune.

Za rublje za slobodno vrijeme,
kao s$to su jeans, majice od

Jeans (Traper) 4 kg materijala razli¢ite debljine (npr. /&
na okovratniku, manzetama i na
Savovima).
Osijetljive taktike poput viskoze,

Delicate (Osjetljivo) 4 kg rajona, akrila i njihovih /
mjesavina.

1) Maksimalna teina odnosi se na suhe predmete.

2) 7a znacenje oznaka na tkanini, pogledajte poglavlje SAVUET/ | PREPORUKE: Priprema
rublfa.

3) Program <:| Pamuk Cupboard (Suho za ormar) ECO je "Standardni program za
pamuk" u skladu s regulativom EU Komisije br. 392/2012. Prikladan je za su$enje normalno
mokrog pamucénog rublja i najucinkovitiji je program u vezi potros$nje energije za suSenje
mokrog pamucnog rublja.



6. OPCIJE

6.1 €& Delicate (Osjetljivo)

Pomocu ove opcije mozete postaviti
program za suSenje osjetljivog rublja koji
ima nisku temperaturu. Ovu opciju
upotrebljavajte za tkanine koje imaju

simbol na etiketi tkanine (npr. akril,
viskoza).

6.2 W Extra Anticrease (Zastita
od guzvanja)

Produzuje fazu sprjeavanja pojave
nabora za 60 minuta na kraju ciklusa
suSenja. Ta funkcija smanjuje pojavu
nabora. Rublje se tijekom faze

6.4 Tablica opcija
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sprje€avanja pojave nabora moze
izvaditi.

6.3 @ Time Dry (Vrijeme
susenja)

Ova se opcija primjenjuje samo na
program Time Dry (Vremensko suSenje).
Mozete postaviti trajanje programa u
rasponu od minimalno 10 minuta do
maksimalno 2 sata. Potrebno trajanje
odnosi se na koli¢inu rublja u uredaju.

@ Preporucujemo vam da
postavite kratko trajanje za
male koli¢ine rublja ili za
samo jedan predmet.

* Delicate

.1)
Programi (Osjetljivo)

W Extra Anticrea-
se (Zastita od
guzvanja)

CJJ“ Time Dry
(Vrijeme susenja)

{1 Pamuk Eco s

Pamuk
Extra (Ekstra suho)

Pamuk
Cupboard (Suho za u
ormar)

Pamuk
Iron (Suho za L
glacanje)

Synthetics (Sintetika)
Extra (Ekstra suho)

Synthetics (Sintetika)
Cupboard (Suho za u
ormar)

Easy Iron (Lako
glacanje)

Time Dry
(Vremensko susenje)

Refresh
(Osvjezavanije)




34

www.electrolux.com

o Extra Anticrea-

. A58 o
1) %8 Delicate Sor @ Time Dry
FEEETL (Osjetljivo) seg(uZiavsat:je;;) e (Vrijeme susenja)

Mixed (Brzo 0

mijeSano)

Sports (Sportska 0

lagana odjec¢a)

Bedlinen (Posteljina) L

Jeans (Traper) u L

Delicate (Osijetljivo) u u

1) Zajedno s programom mozete postaviti 1 ili viSe opcija. Kako biste ih aktivirali odnosno
deaktivirali, pritisnite odgovarajuc¢u tipku na dodir.

7. POSTAVKE UREDAJA

_ E]'— A
- EAEEE

C_J

A. @ Dodirna tipka Time Dry (Vrijeme
susenja)

B. & Dodirna tipka Delay Start
(Odgoda)

C. Dl Dodirna tipka Start/Pause (Start/
Pauza)

D. ¥ Dodirna tipka Extra Anticrease
(Zastita od guzvanja)

E. % Dodirna tipka Delicate (Osijetljivo)

7.1 Funkcija sigurnosne
blokade za djecu

Ova opcija sprjecava da se djeca igraju s
uredajem dok program radi. Dodirne
tipke su zakljucane.

Samo je tipka Uklju¢eno/Isklju¢eno
otklju¢ana.

Uklju€ivanje opcije sigurnosne
blokade za djecu:

1. Za ukljudivanje uredaja pritisnite tipku
za ukljucivanjefiskljuCivanje.

2. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite
pritisnutu tipku E.

Pali se indikator sigurnosne blokade za

djecu.

@ Sigurnosna blokada za djecu

moze se iskljuciti dok
program radi. Pritisnite i
istovremeno drzite iste
dodirne tipke sve dok se
indikator roditeljske zastite
ne iskljuci. Funkcija
roditeljske zastite nije
dostupna 8 sekundi nakon
isklju¢enja uredaja.



7.2 PodeSavanje preostale
vlaznosti rublja

@

Svaki put kad udete u nacin
rada "PodeSavanje preostale
vlaznosti rublja", prethodno
postavljeni stupanj preostale
vlage promijeniti ¢e se u
sljedecu vrijednost (npr.

prethodno postavljeno ~
~ promijeniti ¢e se u
-).
Za promjenu osnovne razine preostale
vlage:

1. Za ukljucivanje uredaja pritisnite tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje.

2. Pomocu programatora postavite
program.

3. PriCekajte otprilike 8 sekundi.

4. Istovremeno pritisnite i drzite tipke

(E) i (D).
Ukljuéuje se jedan od sljedecih
indikatora:
-MN_ . .
. U~ maksimalna suhoca
-\ - .
. { suho rublje
. lf = standardno suho rublje

5. PritisCite tipke (E) i (D) dok se ne
ukljuce indikatori ispravne razine.

@

Ako se zaslon vrati u
normalni nacin rada (b iti
¢e prikazano vrijeme
odabranog programa iz
koraka 2),, tijekom
postavljanja stupnja
preostale vlage pritisnite
i drzite pritisnute tipke
(E) i (D) joS jednom kako
bi usli u nacin rada
"PodeSavanje preostale
vlaznosti rublja"
(prethodno postavljeni
stupanj vlaznosti
promijeniti ¢e se u
sljedecu vrijednost).
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6. Nakon 5s zaslon se vraca u normalni
nacin rada.

7.3 Indikator spremnika vode

Osnovna postavka spremnika za vodu je
"uklju€eno". UkljuCuje se kada program
zavrsi ili kada je potrebno isprazniti
spremnik za vodu.

@

Ako je postavljen komplet za
izbacivanje kondenzata
(dodatna oprema), uredaj
automatski izbacuje vodu iz
spremnika za vodu. U tom
vam slu¢aju preporuc¢ujemo
da iskljucite indikator
spremnika za vodu.

Isklju€ivanje indikatora
spremnika za vodu:

1. Za ukljuCivanje uredaja pritisnite tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje.
2. Pricekajte otprilike 8 sekundi.
3. lIstovremeno pritisnite i drzite dodirne
tipke (B) i (D).
Zaslon prikazuje jednu od sljedece 2
konfiguracije:
* Na zaslonu se prikazuje
,Off* (Isklj.) Nakon 5s zaslon se
vra¢a u normalni nacin rada.
* Na zaslonu se prikazuje
,On“ (UKlj.) Nakon 5s zaslon se
vraca u normalni nacin rada.

7.4 Alarm ukljucen/isklju¢en
Za iskljucivanje ili uklju€ivanje zvuénih
signala pritisnite i istovremeno oko 2

sekunde drzite pritisnutima dodirne tipke
(A)i(B).
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8. PRIJE PRVE UPOTREBE

@ Pakiranje straznjeg bubnja
automatski se uklanja kad se
susilica pokrene po prvi put.
Moguce je ¢uti neku buku.

Prije prve upotrebe uredaja:

9. SVAKODNEVNA UPORABA

9.1 Pokrenite program bez
odgode pocetka

1. Pripremite rublje i napunite uredaj.

OPREZ!
Provjerite da nakon
zatvaranja vrata rublje
nije ostalo izmedu vrata i
gumene brtve.
2. Za ukljucivanje uredaja pritisnite tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje.
3. Postavite program koji odgovara vrsti
punjenja i odgovarajucée opcije.
Na zaslonu se prikazuje trajanje
programa.

@ Vrijeme su$enja koje vidite
odnosi se na koli¢inu rublja

od 5 kg za programe
suSenja pamuka i jeansa.
Kod drugih programa
vrijeme susenja odnosi se
na preporucene koli¢ine
rublja. Ako je premaseno 5
kg, vrijeme suSenja u
programima za pamuk i
traper biti ¢e duze.

4. Pritisnite dodirnu tipku Start/Pause

(Start/Pauza).
Program se pokrece.

9.2 Pokretanje programa s
odgodom pocetka

1. Postavite program koji odgovara vrsti
punjenja i odgovarajuée opcije.

2. Pritiscite tipku odgode pocetka sve
dok se na zaslonu ne pojavi vrijeme
odgode koje zelite postaviti.

» ObriSite bubanj susilice vlaznom
krpom.
Pokrenite program trajanja 1 sata s
vlaznim rubljem.

@ Pocetak programa
mozete odgoditi u

rasponu od minimalno 1
sata do maksimalno 20
sati.

3. Pritisnite dodirnu tipku Start/Pause
(Start/Pauza).

Na zaslonu se prikazuje odbrojavanje

odgode pocetka.

Po dovrsetku odbrojavanja pokrece se

program.

9.3 Promjena programa

1. ZaiskljuCivanje uredaja pritisnite
tipku za uklju€ivanjefiskljucivanje

2. Za uklju€ivanje uredaja pritisnite tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje.

3. Postavite program.

Alternativno:

1. Okrenite tipku za odabir u polozaj®
"Reset".
2. Pricekajte 1 sekundu. Na zaslonu se

prikazuje e
3. Postavite program.

9.4 Po zavrSetku programa
Kad je program pranja zavrsen:
+ Cuje se isprekidani zvuéni signal.
) N -nn
* Na zaslonu se prikazuje U - U U
* Uklju€uju se indikatori @ Filter (Filtar)
i < Tank (Spremnik).
» Uklju€en je indikator Start/Pause
(Start/Pauza).
Uredaj nastavlja raditi s fazom
sprjeCavanja pojave nabora otprilike 30
minuta ili viSe ako je postavljena opcija
Extra Anticrease (Zastita od guzvanja)



(pogledajte poglavlje Opcija - Extra
Anticrease (Zastita od guZvanja)).

Faza sprjeCavanja pojave nabora
smanjuje pojavu nabora.

Rublje mozete izvaditi prije zavrSetka
faze sprjecavanja pojave nabora. Mi
preporucujemo, za bolje rezultate, da
rublje izvadite kada faza gotovo zavrsi ili
u potpunosti zavrsi.

Kada je faza sprjeCavanja pojave nabora
zavrsena:

* Na zaslonu se joS$ uvijek prikazuje 0
00

- Ukljuduju se indikatori € Filter (Filtar)
i &4 Tank (Spremnik).

» Indikator Start/Pause (Start/Pauza) se
iskljucuje.

1. Zaiskljucivanje uredaja pritisnite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje.

10. SAVJETI

10.1 Priprema rublja

» Zatvorite zatvarace na rublju.

« Zatvorite zatvarace i poklopce
posteljine.

* Ne susite kravate ili trake odvojeno.
Zavezite ih prije poCetka programa.

* lzvadite sve predmete iz dZzepova.

« Odjevne predmete s unutarnjim
pamuénim slojem okrenite naopako.
Pamuchni sloj mora biti okrenut prema
van.

» Uvijek postavite odgovarajuci program
ovisno o vrsti rublja.

« Ne stavljajte svijetle i tamne boje
zajedno.
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2. Otvorite vrata uredaja.
3. lzvadite rublje.
4. Zatvorite vrata uredaja.

Po zavrSetku programa
sustavno Cistite filtar i
ispraznite spremnik za vodu.

9.5 Funkcija "Stanje
pripravnosti"

Kako bi se smanijila potros$nja energije,
ova funkcija automatski iskljuuje uredaj:

* Nakon 5 minuta ako ne pokrenete
program.

* 5 minuta nakon kraja programa
pranja.

@

Ako je tipka za odabir
okrenuta u polozaj® "Reset",
vrijeme se smanjuje na 30
sekundi.

» Koristite odgovarajuci program za
pamucne tkanine, jersey i pletene
tkanine kako ne bi doSlo do
skupljanja.

* Ne prelazite maksimalno punjenje
navedeno u poglavlju programa ili
prikazano na zaslonu.

» Susite iskljuCivo rublje koje je
prikladno za susenje u susilici.
Pogledaijte etikete o tkanini na
predmetima.

* Ne susite male i velike predmete
zajedno. Mali predmeti mogu zapeti u
velikim predmetima i ostati mokri.

Etiketa tkanine Opis

)

D Rublje je prikladno za susenje u susilici.

rew
W

rama.

Rublje nije prikladno za su$enje u susilici na visokim temperatu-

O
N

turi.

Rublje je prikladno samo za suSenje u susilici na niskoj tempera-

&

Rublje nije prikladno za susenje u susilici.




38  www.electrolux.com

11. CISCENJE | ODRZAVANJE

11.1 Ciscenije filtra

1 2.
O
6.
\ ﬂaaﬁﬁfﬂﬁﬁx‘%’gx}‘;g“ 2

1) po potrebi uklonite dlacice iz uti¢nice i brtve filtra. Mozete upotrijebiti usisavac.
11.2 Praznjenje spremnika vode

1.

=)
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Vodu iz spremnika za vodu
mozete upotrebljavati kao

@

alternativu destiliranoj vodi

npr. za glacanje na paru).
Prije upotrebe vode uklonite
ostatke necistoca filtrom.

(

topline

v

,

Scenje izmjenjivaca

v

11.3 Ci

2.
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11.4 Ciscenje bubnja

UPOZORENJE!

Prije ¢iS¢enja uredaja

izvucite utikac iz utinice.
Koristite standardni neutralni deterdzent
za CiSc¢enje unutarnje povrsine i podizaca
bubnja. OciS¢ene povrsine osusite
mekanom krpom.

OPREZ!

Za CiSc¢enje bubnja ne

koristite abrazivne materijale

ili Celi€nu vunu.

11.5 Ciséenje upravljacke ploge
i kucista

Koristite obi¢ni neutralni sapun za
¢iS¢enje upravljacke ploce i kuéista.

12. RIESAVANJE PROBLEMA

Za Cisc¢enje koristite vlaznu krpu.
Ociscene povrsine osusite mekanom
krpom.

AN

OPREZ!

Ne koristite sredstva za
GiScenje namjestaja ili
sredstva za CiSc¢enje koja
mogu uzrokovati rdu.

11.6 Cidéenje otvora za
ventilaciju

Usisavacem uklonite dlacice iz otvora za
ventilaciju.

Problem

Moguce rjesenje

Uredaj ne mozete ukljuciti.

Provijerite je li kabel glavnog napajanja
ukljuéen u uti¢nicu.

Provjerite osigura¢ u ormaric¢u (kuc¢na in-
stalacija).

Program ne zapocinje s radom.

Pritisnite Start/Pause (Start/Pauza).

Provijerite jesi li vrata uredaja zatvorena.

Vrata uredaja se ne zatvaraju.

Provijerite jesu i filtri pravilno namjesteni.

Provjerite da rublje nije zaglavljeno
izmedu vrata uredaja i gumene brtve.

Uredaj se tijekom rada zaustavlja.

Provijerite je li spremnik za vodu prazan.
Pritisnite Start/Pause (Start/Pauza) za
ponovno pokretanje programa.

Punjenje je premalo, povecajte punjenje
ili koristite program Time Dry (Vremensko
susenje)

Vrijeme ciklusa je predugacko ili rezultat
susenja nije zadovoljavajuéi.!)

Provjerite odgovara li tezina rublja
trajanju programa.

Provijerite je li filtar Cist.

Rublje je premokro. Ponovno
centrifugirajte rublje u perilici rublja.
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Problem

Moguce rjesenje

Pazite da je temperatura prostorije vise
od +5 °C i niza od +35 °C. Optimalna
temperatura prostorije krece se u raspo-
nuod 19 °C do 24 °C.

Postavite program Time Dry (Vremensko
susenje) ili Extra (Ekstra suho).z)

Na zaslonu se prikazuje = e= .

Ako zelite postaviti novi program,
iskljucite i ponovno ukljucite ureda;.

Provjerite odgovaraju li opcije programu.

Na zaslonu se prikazuje Sifra alarma (npr.
E51).

Ukljucite i iskljuCite uredaj. Pokrenite novi
program. Ako i dalje dolazi do kvara, ob-
ratite se servisnom centru.

1) Nakon najvise 5 sati, program se automatski zavrsava.
2) Moze se dogoditi da neki dijelovi ostanu vlazni ako se su$e veliki predmeti (npr. po-

steljina).

12.1 Ako rezultati suSenja nisu
zadovoljavajuéi

Postavljeni program nije ispravan.
Filtar je zaCepljen.

Izmjenjivac topline je zacepljen.

U uredaju je bilo previse rublja.
Bubanj je prljav.

Neispravna postavka senzora
vodljivosti (za bolju postavku

13. TEHNICKI PODACI

pogledajte poglavlje "Postavke -
podesavanje preostale razine viage u
rubljd").

» Prorezi za protok zraka su zacepljeni.
» Temperatura prostorije preniska je ili
previsoka (optimalna temperatura
prostorije kreée se u rasponu od 19

°C do 24 °C)

Visina x Sirina x dubina

850 x 600 x 540 mm (maksimalno 600
mm)

Maks. dubina s otvorenim vratima 1030 mm
uredaja
Maks. Sirina s otvorenim vratima uredaja 950 mm

Podesiva visina

850 mm (+ 15 mm - regulacija nozica)

Zapremina bubnja

104 |

Maksimalni volumen punjenja 7 kg

Napon 230V
Frekvencija 50 Hz
Jacina zvuka 66 dB
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Ukupna snaga 2250 W

Klasa energetske ucinkovitosti B

Potrosnja energije standardnog programa 4,23 kWh
za pamuk s cijelim punjenjem. 1)

PotroSnja energije standardnog programa 2,29 kWh
za pamuk s djelomi¢nim punjenjem. 2)

Godisnja potroSnja energije 3) 503,5 kWh

Potrosnja uredaja ostavljenog uklju¢enog 0,50 W

Potrosnja isklju¢enog uredaja 0,50 W

Vrsta uporabe Kuéanstvo
Dozvoljena temperatura okoline + 5°C do + 35°C
Razina zastite protiv ulaska Cvrstih IPX4

predmeta i vlage osigurana je zastitnim
poklopcem, osim gdje niskonaponska
oprema nije zasticena od vlage

1) Prema EN 61121. 7kg pamuka pri brzini centrifuge od 1 000 o/min.
2) prema EN 61121. 3,5kg pamuka pri brzini centrifuge od 1 000 o/min.

3) Godisnja potrosnja struje u kWh izraCunata na temelju 160 ciklusa sus$enja sa standard-
nim programom za pamuk pri punom i djelomi¢nom opterecéenju i u razdoblju nize tarife za
potrosnju elektricne energije. Stvarna potroSnja po ciklusu ovisi o nacinu upotrebe uredaja

(REGULACIJA (EU) br. 392/2012).

13.1 Podaci o potrosniji

Program Rotacija pri / preostala vlaga Vrijeme Potrosnj
. FH = suéenja” a2)
Pamuk Eco 7 kg
Cupboard (Suho za . .
ormar) 1400 o/min / 50% 119 min. 3,63 kWh
1000 o/min / 60% 139 min. 4,23 kWh
Iron (Suho za . 0 .
glacanie) 1400 o/min / 50% 90 min. 2,73 kWh
1000 o/min / 60% 107 min. 3,37 kWh
Pamuk Eco 3,5 kg
Cupboard (Suho za A o .
ormar) 1400 o/min / 50% 70 min. 1,96 kWh
1000 o/min / 60% 82 min. 2,29 kWh

Synthetics (Sintetika) 3,5 kg
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.. . Vrijeme Potrosnj
Program Rotacija pri / preostala vlaga canial) 2)
susenja a
Cupboard (Suho za . o .
ormar) 1200 o/min / 40% 62 min. 1,59 kWh
800 o/min / 50% 74 min. 1,93 kWh

1) za djelomi¢na punjenja, vrijeme ciklusa je krace i uredaj troSi manje energije.
2) Neodgovarajuéa temperatura okoline i/ili slabo centrifugirano rublje mogu produziti
vrijeme ciklusa i povecati potroSnju energije.

14. BRZI VODIC

14.1 Svakodnevna uporaba

1 ) 3

— 7\ — B

I 2

o
4

1. Pritisnite tipku Uklj.&Isklj. kako biste ukljucenije ili iskljucenje opcije,
ukljugili uredaj. dotaknite odgovarajucu tipku.

2. Program odaberite uz pomo¢ 4. Za uklju€enje programa, dotaknite
programatora. tipku Start/Pause (Start/Pauza).

3. Zajedno s programom mozete 5. Uredaj zapocinje s radom.

postaviti 1 ili viSe posebnih opcija. Za
14.2 Ciséenije filtra
1
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Na kraju svakog ciklusa ukljuCuje se

simbol filtra @ na zaslonu i morate
o istiti filtar.

14.3 Tablica programa

Program Koligina 1)

Znacajke / Vrsta tkanine2)

Ciklus koji se treba koristiti za

suSenje pamuka sa suhocom za Ny
<{13) Pamuk Eco Tkg spremanje u ormar, s e

maksimalnom ustedom energije.
Pamuk . . N 7N
Extra (Ekstra suho) 7kg  Razina susenja: ekstra suho. e
Pamuk Ciklus definiran za sve vrste
Cupboard (Suho za 7 kg pamuka spremnog za spremanje /[©)
ormar) (suho za u ormar).
Pamuk Razina susSenja: prikladno za 7N 7S
Iron (Suho za glacanje) 7kg glacanje. /
Synthetics (Sintetika) . - ~N S S
Extra (Ekstra suho) 3,5kg Razina suSenja: ekstra suho. /B
Synthetics (Sintetika) s .
Cupboard (Suho za 3,5kg (F)i::\nilar;a puseniaisulioZail /
ormar) ’

Tkanine koje se lako odrzavaju i

za koje je potrebno minimalno

glaganje. Rezultati susenja

- mogu biti razliciti od jedne vrste

Elzzg:]r.g;‘ (Lako 1kI;gu(:!;)5 tkanine do druge. Prije stavijanja /(©
9 ) 1 u uredaj, protresite predmete.

Kad je program zavrsio, odmah

izvadite predmete i stavite ih na

vjesalicu.

Uz ovaj program mozete upo-

trebljavati opciju Time Dry

" (Vrijeme susSenja) i postaviti
-Sr:lng:nper)y (Vremensko 5 kg trajanje programa. /
| Vrijeme sus$enja treba biti

adekvatno za punjenje, npr. 2 h

za 5 kg pamuka.
Refresh (Osvjezavanje) 1kg C(i)as,VJezavanJe uskladistenih tekstilnih proizvo-

Pamucne i sinteticke tkanine.
Mixed (Brzo mijegano) 3kg Niskotemperaturni program. /

Osjetljivi program s toplim
zrakom.
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Program Koligina 1) Znacajke / Vrsta tkanine2)
Sports (Sportska lagana 2 kg Sportska odjec¢a, tanke i lagane /

odjeca)

tkanine, mikrofibra, poliester.

Posteljina (poput jednostrukih i

Bedlinen (Posteljina) 3kg dvostrukih plahti, navlaka za /
jastuke, navlaka za poplune.
Za rublje za slobodno vrijeme,
kao s$to su jeans, majice od

Jeans (Traper) 4 kg materijala razli¢ite debljine (npr. /&
na okovratniku, manzetama i na
Savovima).
Osijetljive taktike poput viskoze,

Delicate (Osietljivo) 4kg  rajona, akrila i njihovih /

mjesavina.

1) Maksimalna teina odnosi se na suhe predmete.
2) 7a znacenje oznaka na tkanini, pogledajte poglavije SAVJETI! | PREPORUKE: Priprema

rublja.

3) Program <:| Pamuk Cupboard (Suho za ormar) ECO je "Standardni program za
pamuk" u skladu s regulativom EU Komisije br. 392/2012. Prikladan je za suSenje normalno
mokrog pamucénog rublja i najucinkovitiji je program u vezi potro$nje energije za suSenje

mokrog pamucnog rublja.

15. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom t/.\)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okolisa i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i

simbolom E ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.

elektronickih uredaja. Uredaje oznacene
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GONDOLUNK ONRE

Koszonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat €s innovacio all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.
Koszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
.% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattédblan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készllék izembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd
nem vallal felel6sséget a helytelen beszerelés vagy
hasznalat miatt keletkezett sértilésekért és karokért.
Tartsa biztonsagos és elérhetd helyen az utmutatot,
hogy szikség esetén mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l6 személyek
biztonsaga

C FIGYELMEZTETES_!_
Fulladas, sérilés vagy tartds rokkantsag
kockazata.

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, illetve
megfelel6 tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
személyek csak felligyelettel, vagy a készilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel6
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allando fellgyelet
nélkdl nem tartozkodhatnak a készulék kdzelében.

.- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulék
kbzelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.

- A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék,
akkor azt be kell kapcsolni.
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- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

1.2 Altalanos biztonséag

- Ne valtoztassa meg a készllek miszaki jellemzéit.

- Amennyiben a szaritogépet egy mosdgép tetején
szeretné elhelyezni, hasznalja az dsszeépitd
készletet. Az 6sszeépitd készlet hivatalos
markakereskeddnél szerezhetd be, és kizardlag a
tartozékhoz mellékelt utmutatoban felsorolt
készllékekhez hasznalhatd. Uzembe helyezés és
hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen (lasd az
Uuzembe helyezési utmutatot).

- A készllék elhelyezhetd szabadon all6 médon vagy a
konyhai munkapult ala, ha van elegendd hely (lasd az
Uuzembe helyezési utmutatot).

- A készlléket ne helyezze Uzembe zarhato ajto,
toloajtd vagy olyan ajté moégott, amelynél a
készulékkel ellentétes oldalon talalhato a zsanér, és
emiatt a készdiilék ajtaja nem nyithato ki teljesen.

- Ugyeljen arra, hogy a készlilék alsé részén levo
szell6zbnyilast a készulék alatti sz6nyeg, l1abtorlé vagy
egyéb padléburkold targy ne zarja el.

- FIGYELMEZTETES: A készuléket tilos kilsd
kapcsoloeszkdzzel, példaul idézitével ellatni, vagy
olyan aramkaorre kétni, amelyet rendszeresen be- és
kikapcsolnak.

- Csak a telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halozati csatlakozddugot a haldzati
csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a haldzati
dugasz az Uzembe helyezés utan hozzaférhetd
legyen.

- Ha a halozati kabel megsérll, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett
szemeélynek kell kicserélnie, nehogy elektromos
veszélyhelyzet alljon elb.
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. Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb téltetet,
mely 7 kg tdbmegu lehet (lasd a ,,Programtablazat”
cim fejezetet).

- Nem szabad olyan ruhadarabot szaritani, mely ipari
vegyszerrel szennyezodott.

. Torolje le a készulék korul felhalmozddott sz6szoket
€s csomagolasi tormeléket.

- Ne hasznalja a készuléket szlr6 nélkul. Minden
hasznalat el6tt vagy utan tisztitsa meg sz6szszirét.

- Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a
szaritogépben.

- Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabokat, mint
étolaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin, folteltavolitok,
terpentin, viasz és viaszeltavolitok, meleg vizben ki
kell mosni extra mennyiségl mosészer hasznalataval,
mielbtt szaritogépben szaritana.

- Olyan darabokat, mint habszivacs, (latexhab)
zuhanysapkak, vizallo textiliak, gumirozott
ruhadarabok vagy habszivacs darabokkal kitomott
parnak, tilos a szaritogépben szaritani.

- A textiloblitbket vagy hasonlo készitményeket az
azokhoz mellékelt gyartoi utasitasoknak megfeleléen
kell hasznalni.

- Tavolitsa el a ruhadarabokbdl az 6sszes olyan targyat,
mely gyujtészikra forrasa lehet, pl. 6ngyujté vagy
gyufa. )

- FIGYELMEZTETES: Soha ne allitsa le a szaritogépet
a szaritasi ciklus befejez6dése elétt, hacsak nem tudja
az dsszes darabot gyorsan kiszedni és kiteregetni,
hogy a hé eltavozzon.

- Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készUléket,
és huzza ki a halozati csatlakozédugot a
csatlakozoaljzatbdl.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés + Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készuléket.
» Tavolitsa el az 6sszes

csomagoldanyagot.
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* Tartsa be a készulékhez mellékelt
Uzembe helyezési Utmutatéban
foglaltakat.

* Akészilék nehéz, ezért legyen
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és
zart labbelit.

* Ne helyezze izembe a készuléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 5 °C
ala csokkenhet vagy 35°C folé
emelkedhet.

* Akésziilék izemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héall6 és
tiszta legyen.

» Gondoskodjon arrél, hogy keringeni
tudjon a leveg6 a késziilék és a padld
kozott.

* Mozgataskor mindig tartsa a
késziiléket fliggbleges helyzetben.

* A készilék hatoldalat a falhoz kell
allitani.

* A készllék végleges elhelyezési
megfeleld vizszintességét
vizmértékkel. Ha a felllet nem
teljesen vizszintes, a labak
emelésével vagy sullyesztésével
biztositsa a vizszintes helyzetet.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tliz- és aramitésveszély.

+ A késziléket kotelezb foldelni.

» Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halézat paramétereinek.

+ Mindig megfeleléen felszerelt,
aramités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

* Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

+ A halozati vezeték kihuzasakor soha
ne vezetéket huzza. A kabelt mindig a
csatlakozédugonal fogva huzza ki.

* Nedves kézzel ne érintse meg a
halozati kabelt és a csatlakozddugot.

* Akészilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérilés, aramités,
tliz, égési sérilés vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

* Ez a készulék kizardlag haztartasi
célokra hasznalhato.

* Ne szaritson olyan t6ltott vagy bélelt
darabokat, melyek kilsé huzatanyaga
megsérlilt (elszakadt vagy
kirojtosodott).

* Csak olyan ruhanem(t szaritson,
mely alkalmas gépi szaritasra.
Kévesse a ruhanem( kezelési
cimkéjén feltlintetett utasitasokat.

* Ha a szennyes ruhanemdket
folteltavolitoval mosta ki, még egyszer
le kell futtatnia egy oblitéprogramot,
mielétt elinditja a szaritogépet.

* Ne igyon a gép kondenz/desztillalt
vizébdl, és ne hasznalja fel
ételkészitéshez. Egészséglgyi
kockazatot jelent az emberek és a
hazi kedvencek szamara.

* Ne uljon vagy alljon ra a készilék
nyitott ajtajara.

* Olyan ruhadarabot nem szabad a
szaritogépbe tenni, amelybdl csopdg
aviz.

2.4 Tisztitas és apolas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérilés vagy a
készlilék karosodasanak
veszélye all fenn.

* A készulék tisztitdsahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gozt.

* A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen
suroloszert, suroldszivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

2.5 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

* Bontsa a késziilék elektromos- és
vizhalbzati csatlakozasat.
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* A készilék kdzelében vagja at a * A készuléket az elektromos és
halézati kabelt, és tegye a hulladékba. elektronikus berendezésekre (WEEE)
« Szerelje le az ajtékilincset, hogy vonatkozo helyi rendeleteknek
megakadalyozza gyermekek és megfeleléen tegye a hulladékba.
kedvenc allatok készulékdobban
rekedését.

3. TERMEKLEIRAS

Viztartaly
Kezelépanel
Keészilék ajtaja
Sz(irg

Adattabla

A Levegonyilasok
Hécseréld fedele
Bl Hocseréls fedele
El Allithato labak

@ A ruhanem( betdltésének,
illetve a telepités
elvégzésének
megkdnnyitésére az ajtd
nyitasi iranya megfordithaté.
(lasd kulon tajékoztatéban).

4. KEZELOPANEL

//—\
B B HdOAEH

Programgomb és ® TORLES Kijelzé
kapcsolo
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@Y Time Dry (Idévezérelt szaritas) El Be/Ki gomb

érintégomb @ Erintse meg ujjaval a

Ty . . kiegészitd funkcio nevét
grjinltjéeg:i?/nitart (Késleltetés) \{a_gy"szimbélumét vis_eI('j _

érintégombokat. Ne viseljen

Dl startPause (Inditas / Sziinet) a kezelépanel

érintégomb megérintésekor keszt"yﬁt.
6 k2N . . Fqntgs, .hogy a kezglopanel

xtra Anticrease mindig tiszta és szaraz
(GyUrédésmentesités) érintégomb legyen.

%8 Delicates (Kimélo) érintégomb

8 Visszajelzd: @ tisztitsa meg a
sz(rét, Q“a eressze le a viztartalyt,
=2 ellenérizze a hiitéegységet

4.1 Kijelz6
— —
1
B - _l_
Szimbolum a kijelzén Szimbolum leirasa
E gyerekzar be
helytelen valasztas, vagy a programvalaszto
- - - gomb @ ,Torlés” helyzetben all
2c: 00 program idétartama
| ﬂ - E : U ﬂ idévezerelt szaritas idétartama
.20 h késleltetett inditas idStartama

5. PROGRAMTABLAZAT

Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyagdfajta tipusaz)

Ciklus pamut ruhanemd ,szek-
<13) cotton (Pamut) rényszaraz’ szintre szaritasahoz, S
Eco 7kg maximalis energiatakarékossag /
mellett.

Cotton (Pamut)

Extra (Extra szaraz) 7 kg Széritasi fokozat: extra szaraz. /[
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Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyagfajta tipusaz)
Cotton (Pamut) Ciklus minden tipusu pamut ru-
Cupboard (Szekrény- 7 kg hanemdi tarolasra kész (szek- /
szaraz) rényszaraz) szintre szaritasahoz.
Cotton (Pamut) Szaritasi fokozat: vasalashoz al- ey
Iron (Vasalészaraz) 7kg kalmas. /
Synthetics (Miszal) N . . lale
Extra (Exira szaraz) 3,5kg Szaritasi fokozat: extra szaraz. /(&)
Synthetics (MUszal) S ) . .
Cupboard (Szekrény- 3,5kg Szaritasi fokozat: szekrénysza- /

szaraz)

raz.

Easy Iron (Vasalaskony- 1 kg (vagy

Kénnyen kezelhet6 anyagok,
melyek minimalis vasalast igé-
nyelnek. A szaritas hatékonysa-
ga a ruhanem( anyagatol fliggo-
en eltérhet. Razza meg a dara-

NN
x;x;;;

nyito) 5ing) bokat, miel6tt a készllékbe he-
lyezi 6ket. A program vége utan
haladéktalanul tavolitsa el a ru-
hakat, és tegye vallfara éket.
Ezzel a programmal hasznalhat-
ja a Time Dry (Id6vezérelt szari-
Time Dry (Idévezérelt tas) kiegészitd funkciot, és beal-
széritésr)y 5 kg lithatja a program id6tartamat. /
A szaritas idétartama feleljen
meg a toltetnek, pl. 2 6ra 5 kg
pamut ruhanemiihoz.
Refresh (Frissités) 1 kg Textiliak felfrissitése, amelyek tarolva voltak.
Pamut és miszalas szovetek.
. Alacsony hémérsékletl program. ey
MiXEICdiies) 3kg Kimélé program meleg leveg6- /
vel.
Sportruhazat, vékony és konnyd
Sports (Sportruhazat) 2 kg anyagok, mikroszalas, poliész- /
ter.
) Agynemdi, példaul szimpla és
Bedlinen (Agynem) 3 kg dupla lepedd, parnahuzat, pap- /
lanhuzat.
Kilénb6zb (pl. a nyakrésznél, a
mandzsettanal vagy a varrasok-
Denim (Farmer) 4 kg nal eltérd) anyagvastagsagu /

szabadidéruhak, példaul farmer-
nadragok, melegitéfelsok.
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Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyagfajta tipusaz)
Kényes szovetek, pl. viszkoz,
Delicate (Kiméld) 4 kg miselyem, akril és ezek kevere- /

kei.

1) A maximalis suly szaraz allapotu darabokra vonatkozik.
2) A ruhanemi cimkéjének jeldléseivel kapcsolatban olvassa el a kévetkezd fejezetet:

HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK: A

ruhanemdi elékészitése.

3 A <:| Cotton (Pamut) Cupboard (Szekrényszaraz) ECO program a ,Szabvanyos Pamut
program” az EU 392/2012 szamu bizottsagi rendelkezésének megfeleléen. Ez a nedves,

normal pamut ruhanemi szaritasara alkalmas
szempontjabdl a leghatékonyabb program.

6. KIEGESZITO FUNKCIOK

6.1 8 Delicates (Kimélo)

Ezzel a kiegészité funkcidval alacsony
hémérsékletl, kimél6 szaritast allithat
be. A kiegészité funkciot olyan
textiliakhoz (pl. akril, viszkéz) hasznalja,

melyek kezelési cimkéjén &4 szimbdlum
talalhato.

6.2 W Extra Anticrease
(Gylrédésmentesités)

A szaritasi ciklus végén mikodésbe 1épd
gyUrédeésgatlo fazist meghosszabbitja 60
perccel. Ez a funkcio csokkenti a
gylrédéseket. A szaritott ruha a
gyUrédeésgatlo fazis alatt kivehetd.

6.4 Kiegészito funkcidk tablazata

, €s erre a célra az energiafelhasznalas

6.3 @ Time Dry (Idévezérelt
szaritas)

Ez a kiegészit6 funkcié csak a Time Dry
(Id6vezérelt szaritas) programnal
hasznalhat6. A program 10 perc és 2 6ra
kozotti iddtartamra allithatod be. A
szikséges id6tartam a készullékben levd
ruha mennyiségétél figg.

@

Javasoljuk, hogy kis
mennyiségli ruha vagy csak
egyetlen darab esetén rovid
idétartamot allitson be.

%8 Delicates (Ki-

o Extra Anticrea- @s

1) T Time Dry (I1d6-
Programok méls) se (Gylrédés- |« elt szaritas)
mentesités)
< cotton (Pamut) - -
Eco
Cotton (Pamut) - -
Extra (Extra szaraz)
Cotton (Pamut)
Cupboard (Szekrény- u L

szaraz)

Cotton (Pamut)
Iron (Vasalészaraz)
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1)
Programok méla)

%8 Delicates (Ki-

W Extra Anticrea- @y
se (Gylirédés-
mentesités)

Time Dry (I1d6-
vezérelt szaritas)

Synthetics (MUszal)
Extra (Extra szaraz)

Synthetics (Mlszal)
Cupboard (Szekrény- u
szaraz)

Easy Iron (Vasalas-
koénnyitd)

Time Dry (Idévezérelt
szaritas)

Refresh (Frissités) L

Mixed (Vegyes)

Sports (Sportruhazat)

Bedlinen (Agynemd)

Denim (Farmer) L

Delicate (Kiméld) L

1) A kivalasztott programhoz egy vagy tébb kiegészitd funkciot is beallithat. A be- és kikap-
csolasukhoz nyomja meg a hozzajuk tartozo érintégombot.

7. BEALLITASOK

gy "
-
| gpeaEm

A. GJ“S Time Dry (Idévezérelt szaritas)
érintégomb

B. @ Delay Start (Késleltetés)
érintégomb

c. DllstarPause (Inditas / Sziinet)
érintégomb

D. T Extra Anticrease
(Gylrédésmentesités) érintégomb

E. % Delicates (Kiméld) érintégomb

7.1 Gyerekzar funkcio

Ez a kiegészit6 funkcio megakadalyozza
a gyermekeket abban, hogy jatsszanak a
készlilékkel, amikor egy program
mikodik. Az érintégombok zarolédnak.

Csak a be/ki gomb nincs lezarva.

A gyerekzar kiegészit6 funkcio
aktivalasa:

1. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

2. Tartsa nyomva néhany masodpercig
a E érintégombot.

A gyerekzar visszajelzd megjelenik.
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@

A gyerekzar kiegészitd
funkcid a program
mikodése alatt is
kikapcsolhato. Tartsa
nyomva ugyanezt az
érintégombot, amig a
gyerekzar visszajelz6 el nem
alszik. A készilék
bekapcsolasat kovetd 8
masodpercben a Gyerekzar
funkcio nem all
rendelkezésre.

7.2 A ruhanem{ maradék
nedvességi fokanak beallitasa

@

Mindig, amikor ,A ruhanem(
maradék nedvességi
fokanak beallitasa”
Uzemmodba lép, a
ruhanem korabban
beallitott maradék
nedvességi foka a kovetkezd
értékre modosul (pl. a

korabban beallitott ~ d -
értek = | = ertékre
valtozik).

Az alapértelmezett fennmarado
nedvességi fok modositasa:

1. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja

meg a be/ki gombot.
2. Forditsa a programgombot a kivant

@ Amennyiben a
ruhanem( fennmarado

nedvességi fokanak
beallitasakor a kijelz6
visszatér a normal
lizemmodba (a program
2. lépésben kivalasztott
ideje jelenik meg), ismét
tartsa megnyomva a (E)
és (D) gombokat ,A
ruhanemd maradéek
nedvességi fokanak
beallitasa” tzemmodba
|épéshez (a korabban
beallitott maradék
nedvességi fok a
kovetkezd értékre
modosul).

6. 5 masodperc elteltével a kijelzd
visszatér a normal izemmaodba.

7.3 Viztartaly visszajelzd

Alapértelmezés szerint a viztartaly-
visszajelzd vilagit. Akkor vilagit, amikor a
program befejez6dott, vagy ha a
viztartaly Uritése valik sziikségessé.

@ Ha vizelvezetd készlet van
felszerelve (kiilén rendelhet6é
tartozék), a készulék
automatikusan leereszti a
vizet a viztartalybdl. Ebben
az esetben azt javasoljuk,
hogy kapcsolja ki a

programnak megfelel6 allasba.
3. Varjon korilbellil 8 masodpercet.
4. Egyidejlileg nyomja meg és tartsa
megnyomva a (E) és (D) gombot.

viztartaly-visszajelz6t.

A viztartaly-visszajelz6

Az alabbi visszajelz6k egyike vilagitani

kezd:

-0- a maximalis szarazsag

| - . .
l a szarazabb ruhanemd

SIER a normal szarazsagu
ruhanemd

5. Annyiszor nyomja meg és tartsa

nyomva a gombokat (E) és (D), amig
vilagitani nem kezd a megfeleld szint

visszajelzéje.

kikapcsolasa:

1. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

Varjon korilbelil 8 masodpercet.
Egyidejlileg nyomja meg és tartsa
megnyomva a (B) és (D)
érintégombot.

A kijelz8 az alabbi két konfiguracio
egyikét jeleniti meg:

+ Akijelzén Ki” jelenik meg. 5
masodperc elteltével a kijelz6
visszatér a normal tzemmadba.

* Akijelzén ,Be” jelenik meg. 5
masodperc elteltével a kijelz6
visszatér a normal izemmodba.

wnN



7.4 Hangjelzés be/ki

A hangjelzések ki/bekapcsolasara
egyidejlileg 2 masodpercre nyomja meg
a (A) és a (B) érintégombot.

A dob hatso
csomagolasanak
eltavolitasat a szaritégép
automatikusan elvégzi az
elsd bekapcsolaskor. Ekkor
némi zaj hallhato.

@

9. NAPI HASZNALAT

9.1 Egy program késleltetés

nélkdli inditasa

1. Készitse el6é a ruhanemdit, és toltse a
készllékbe.

VIGYAZAT!
Az ajtd becsukasakor
ugyeljen arra, hogy ne
csipje be aruhat a
betdltéajté és a gumi
tomités kozé.
2. A készllék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.
3. Allitsa be a toltet tipusanak megfelel
programot és kiegészité funkciokat.
A Kkijelz6 a program id6tartamat mutatja.

@

A megjelend szaritasi idé 5
kg toltetl pamut és farmer
programokra vonatkozik.
Egyéb programok esetén a
szaritasi id6 az aktudlis toltet
mennyiségének fliggvénye.
5 kg-ot meghalado toltet
esetén a pamut és farmer
program szaritasi ideje
hosszabb lesz.
4. Nyomja meg a Start/Pause (Inditas /
Sziinet) érintégombot.
A program elindul.

9.2 Egy program késleltetett
inditassal valé inditasa

1. Allitsa be a toltet tipusanak megfeleld
programot és kiegészité funkciokat.
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8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

A késziilék els6 alkalommal torténé
hasznalata el6tt:

» Tisztitsa meg a szaritogép dobjat egy
nedves ruhaval.

* Nedves ruhanemivel inditson el egy
1 6ra hosszusagu programot.

2. Nyomja meg annyiszor a Késleltetett
inditds gombot, amig a kijelzén a
beallitando késleltetési idé6 meg nem
jelenik.

A program inditasa 1 6ra

és 20 ora kozott

késleltethetd.
3. Nyomja meg a Start/Pause (Inditas /

Sziinet) érintégombot.

A kijelz6n megjelenik a késleltetett
inditas visszaszamlalasa.
Amikor a visszaszamlalas befejezddott,
automatikusan megkezdédik a program
végrehajtasa.

9.3 Egy program modositasa

1. A késziilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

2. A készllék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

3. Allitsa be a programot.

Masképpen:

1. Forgassa a programvalaszté gombot
® ,Torlés” allasba.
2. Varjon 1 masodpercet. A kijelz6n

== == o= jelenik meg.
3. Allitsa be a programot.
9.4 Miutan a program véget ért
Amikor a program befejez6dott:

» Szaggatott hangjelzés hallhato.
. Axielzon O : 0 O 1athato
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+ Megjelenik a @ Filter (Szlro) és &,
Tank (Tartaly) visszajelzd.

» Vilagit a Start/Pause (Inditas /
Szlinet) visszajelzb.

A készllék a gylré6désmentesitd

szakasszal folytatja a mikddést kb. 30

percen vagy hosszabb idén keresztil, ha

a Extra Anticrease (Gylrédésmentesités)

kiegészitd funkcio be volt allitva (lasd a

Kiegészitd funkcio - Extra Anticrease

(Gylrédésmentesités) c. fejezetet).

A gylrédésmentesit6 fazis csokkenti a
ruhanem( gylrédését.

A gylirédésmentesité fazis letelte elétt is

kiveheti a ruhat. A jobb eredmény

elérése érdekében azt javasoljuk, hogy

még a fazis befejezése el6tt, vagy

kozvetlendl a befejezés utan vegye ki a

készlilékbdl a ruhat.

Amikor a gylrédésmentesitd fazis

befejezddott:

- Ackijelzon tovabbrais O * O
lathato.

* Megjelenik a @ Filter (Sziro) és &,
Tank (Tartaly) visszajelzd.

{ou ]

10.1 A ruhanem elékészitése

* Huzza be a cipzarakat.

* Gombolja be a paplanhuzatokat.

* Alaza zsinegeket és szalagokat (pl.:
kotényszalag) ne hagyja szabadon. A
program elinditasa el6tt kdsse meg
ezeket.

* Mindent tavolitson el a zsebekbdl.

* Amennyiben egy ruhadarab belsé
rétege gyapjubdl késziilt, forditsa azt
ki. A gyapju rétegnek kifele kell
néznie.

* Mindig a ruhanem tipusanak
megfelelé programot valassza ki.

» Sotét és vilagos ruhadarabokat ne
tegyen egyutt a készulékbe.

» Hasznaljon megfeleld programot a
pamut, a dzsorzé és kotott

A Start/Pause (Inditas / Szlinet)
visszajelz6 kialszik.

1. A készilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

Nyissa ki a készUllék ajtajat.

Szedje ki a ruhanemdit.

Csukja be a készUlék ajtajat.

poN

Mindig tisztitsa meg a
sz(r6t, és Uritse ki a
viztartalyt a program
befejezése utan.

9.5 Készenlét funkcio

Az energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkcio az alabbi
esetekben automatikusan kikapcsolja a
késziiléket:

« 5 perc elteltével, ha nem inditja el a
programot.
* A program befejezése utan 5 perccel.

@

Az id6 30 masodpercre
csokken, ha a
programvalaszto gomb a ®
,T0rlés” allasra mutat.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

darabokhoz, hogy ne menjenek
ossze.

* Ne lépje tul a programok cimi
fejezetben megadott, vagy a kijelzén
olvashaté megengedett legnagyobb
toltési térfogatot.

* Csak olyan ruhanem(it szaritson,
melynek gépi széritasa
engedélyezett. Tovabbi informaciokért
olvassa el a ruhadarabok kezelési
cimkéjén taladlhat6é dtmutatasokat.

* A nagyobb és kisebb ruhadarabokat
ne szaritsa egyutt. A kisebb
ruhadarabok a nagyobb darabok
belsejében rekedhetnek, és nedvesek
maradhatnak.
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Kezelési cimke

Leiras

O Geépi szaritasra alkalmas ruhanemd.
O A ruhanem( a magas hémérsékletl gépi szaritasra alkalmas.
0 A ruhanem( kizarolag az alacsony hémeérsékletl gépi szaritasra

alkalmas.

&

A ruhanem(i nem alkalmas a gépi szaritasra.

11. APOLAS ES TISZTITAS

11.1 A sz(r6 tisztitasa

1.

AN /

~

1) Amennyiben szlikséges, tavolitsa el a bolyhot a szlrétartobol és a tdmitésbél is.
Porszivét is hasznalhat.



60  www.electrolux.com
11.2 A viztartaly kilritése

1.

N

@ A viztartalyban levé viz a
desztillalt viz

helyettesitésére
hasznalhato, (pl. géz6léses
vasalashoz). A viz
felhasznalasa el6tt tavolitsa
el belble a
szennyezddéseket egy
sz(r6 segitségével.

11.3 A hbcserélo tisztitasa

1.
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11.4 A dob tisztitasa

FIGYELMEZTETES!

A tisztitas megkezdése el6tt
huzza ki a készilék halézati
vezetékét.

A dob belsé fellletét és a dobszUrdket
semleges kémhatasu normal
tisztitoszerrel tisztitsa meg. A
megtisztitott fellleteket térolje szarazra
egy puha ruhaval.

é VIGYAZAT!

A dob tisztitdsahoz ne
hasznaljon suroloszert vagy
drétszivacsot.

11.5 A kezel6panel és a
burkolat tisztitasa
A kezel6panelt és a burkolatot semleges

kémhatasu normal tisztitészerrel tisztitsa
meg.

A tisztitashoz hasznaljon nedves kendét.
A megtisztitott fellleteket tordlje szarazra
egy puha ruhaval.

é VIGYAZAT!

A tisztitashoz ne hasznaljon
butortisztitd szert vagy olyan
vegyszert, melyek
karosithatjak a fellleteket.

11.6 Leveglnyilasok tisztitasa

Porszivé segitségével tavolitsa el a
szOszoket a levegbnyilasokbal.
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12. HIBAELHARITAS

Jelenség

Lehetséges megoldas

Nem lehet bekapcsolni a készlléket.

Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be le-
gyen dugva a haldzati aljzatba.

Ellendrizze a biztositékot a biztositék-
szekrényben (otthoni elhelyezés).

A program nem indul el.

Nyomja meg a Start/Pause (Inditas / Szi-
net) gombot.

Ellendrizze, hogy a késziilék ajtaja be
van-e csukva.

Nem zarodik a készulék ajtaja.

Ellendrizze, hogy a sz(ird beszerelése
helyes-e.

Ugyeljen arra, hogy ne csipje be a ruhat
a betoltéajto és a gumi tomités kozé.

A készuléek mikodeés kozben leall.

Ellendrizze, hogy a viztartaly Ures-e. A
program ismételt elinditasahoz nyomja
meg a Start/Pause (Inditas / Sziinet)
gombot.

A toltet tul kicsi; novelje a toltet méretét,
vagy hasznalja a Time Dry (Id6vezérelt
szaritas) programot.

A programfutas tul hosszu, vagy a szari-
tasi eredmény nem kielégit6.1)

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a ruhanemi
sulya megfelel-e a program idétartama-
nak.

Ellendrizze, hogy tiszta-e a sz(rd.

A ruhanem tulsagosan nedves. Ismét
centrifugalja ki a ruhanemt a mosogép-
ben.

Gondoskodjon arrél, hogy a helyiség hé-
mérséklete +5 °C és +35 °C kozotti érték
legyen. Az optimalis hémérséklet 19 °C -
24 °C.

Allitsa be a Time Dry (Id8vezérelt szari-
tas) vagy a Extra (Extra szaraz) progra-

mot.z)

A KijelzON e= == = jelenik meg.

Ha 0j programot szeretne beallitani, kap-
csolja ki, majd be a készuléket.

Ellendrizze, hogy a kiegészitd funkciok
alkalmazhatdak-e a programhoz.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

A kijelzén példaul az E51 hibakdd latha-
to.

Kapcsolja ki majd be a készuléket. Indit-
son el egy Uj programot. Ha a probléma
ismét jelentkezik, akkor forduljon a mar-
kaszervizhez.

1) Legfeljebb 5 6ra elteltével a program automatikusan véget ér.

2) Nagyobb darabok (pl. leped6k) szaritasakor eléfordulhat, hogy azok néhany helyen ned-
vesek maradnak.

12.1 Ha nem elégedett a
szaritas eredményével

A beallitott program nem volt
megfeleld.

A sz(ré eltdom8dott.

A hdcserél6 eltémddott.

Tul sok ruhadarab volt a készulékben.
A dob elszennyezddott.

A nedvesség érzeékeld beallitas
helytelen (Lasd a "Bedéllitasok - A

13. MUSZAKI ADATOK

ruhanemi maradék
nedvességtartalmanak beallitasa'
cimi szakaszt).

* Alevegdnyilasok eltémddtek.

* A helyiség hémérséklete tul alacsony
vagy tul magas (az optimalis
tartomany 19 °C - 24 °C).

Magassag x szélesség x mélység

850 x 600 x 540 mm (maximalis 600 mm)

Maximalis mélység nyitott betoltéajté mel-
lett

1030 mm

Maximalis szélesség nyitott betdltdajtd
mellett

950 mm

Allithaté magassag

850 mm (+15 mm - beallitasi tartomany)

Dob térfogata 104 |
Legnagyobb betdlthetd mennyiség 7 kg
Feszlltség 230V
Frekvencia 50 Hz
Hangnyomas szintje 66 dB
Osszteljesitmény 2250 W
Energiahatékonysagi osztaly B
A teljes toltetl normal pamutprogramhoz 4,23 kWh
tartozé energiafogyasztas. 1)
A részleges toltetl normal pamutprog- 2,29 kWh
ramhoz tartozé energiafogyasztas. 2)

503,5 kWh

Eves energiafogyasztas 3)
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Bekapcsolva hagyott izemmdd teljesit- 0,50 W

ményfelvétele

Kikapcsolt Gzemmod teljesitményfelvéte- 0,50 W

le

Hasznalat tipusa

Haztartasi

Megengedett kdrnyezeti hémérséklet

+5°C és + 35 °C kozott

A szilard részecskék és nedvesség beju- IPX4
tasa elleni védelmet a védéburkolat bizto-

sitja, kivéve ahol az alacsony feszliltségi
részeket nem védi ez burkolat

1) AzEN 61121 szabvany szerint. 7 kg pamut, 1000 ford./perc fordulaton centrifugalva.

2) Az EN 61121 szabvany szerint. 3,5 kg pamut, 1000 ford./perc fordulaton centrifugalva.
3) Eves energiafogyasztas kilowattéraban megadva, mely a standard gyapju program 160
teljes és részleges toltetli gyapjuszaritasi ciklusan és az alacsony energiafogyasztasu

Uzemmoddok energiafelhasznalasan alapul. A ciklusonkénti aktualis energiafogyasztas fligg
a készilék hasznalati modjatol (EU) RENDELET szama: 392/2012).

13.1 Fogyasztasi értékek

Pro Centrifugalva fordulatszamon /| ~ Szaritasi E’r;zrgsiz:
gram maradék nedvesség idé1 tas?)

Cotton (Pamut) Eco 7 kg
%‘f}’g‘;ggz()szek' 1400 fordulat/perc / 50% 119perc 3,63 kWh
1000 fordulat/perc / 60% 139 perc 4,23 kWh
Iron (Vasalészaraz) 1400 fordulat/perc / 50% 90 perc 2,73 kWh
1000 fordulat/perc / 60% 107 perc 3,37 kWh

Cotton (Pamut) Eco 3,5 kg
f;‘:\‘;g’gg;gz()szek' 1400 fordulat/perc / 50% 70 perc 1,96 KWh
1000 fordulat/perc / 60% 82 perc 2,29 kWh

Synthetics (Mlszal) 3,5 kg
%‘:\‘;Izgggz()szek' 1200 fordulat/perc / 40% 62 perc 1,59 KWh
800 fordulat/perc / 50% 74 perc 1,93 kWh

1) Résztéltetek esetén a ciklusidd rovidebb, és a készllék kevesebb energiat fogyaszt.

2) A nem megfeleld kdrnyezeti hdmérséklet és/vagy a gyengén centrifugazott ruhanemdi
meghosszabbithatja a ciklusidét, és megndveli az energiafogyasztast.



MAGYAR 65

14. A HASZNALAT LEPESEI ROVIDEN
14.1 Napi hasznalat

1 2 3

E=E2 L)

5
1. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja funkcid aktivalasahoz vagy
meg a Be/Ki gombot. kikapcsolasahoz érintse meg a
2. Forditsa a programkapcsolot a kivant megfelel6 gombot.
programnak megfelel6 allasba. 4. A program elinditasahoz érintse meg
3. Akivalasztott programhoz egy vagy a Start/Sziinet gombot.
tébb specialis kiegészité funkciot is 5. A készullék beindul.

beallithat. Egy adott kiegészitd

14.2 A sz(ir6 tisztitasa
1

A @ sz(ré szimbdélum minden ciklus
végén megjelenik a kijelzén, és a sz(rét
meg kell tisztitani.
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14.3 Programtablazat

Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyagfajta tipusaz)

Ciklus pamut ruhanemd ,szek-

<13 cotton (Pamut) rényszaraz’ szintre szaritasahoz, ey

Eco 7kg maximalis energiatakarékossag /
mellett.

Cotton (Pamut) S ) 4 ~N S

Extra (Exira szAraz) 7kg  Szaritasi fokozat: extra szaraz. /(&)

Cotton (Pamut) Ciklus minden tipusu pamut ru-

Cupboard (Szekrény- 7 kg hanem(i tarolasra kész (szek- /(&

szaraz) rényszaraz) szintre szaritasahoz.

Cotton (Pamut) Szaritasi fokozat: vasalashoz al- Sy

Iron (Vasalészaraz) 7kg kalmas. /

Synthetics (Miszal) A . . ~N NS

Extra (Extra szaraz) 3,5kg Szaritasi fokozat: extra szaraz. /

Synthetics (Miszal) e, 4 . .

Cupboard (Szekrény- 3,5kg Szaritasi fokozat: szekrénysza /

szaraz)

raz.

Easy Iron (Vasalaskony- 1 kg (vagy

nyitd)

5 ing)

Koénnyen kezelheté anyagok,
melyek minimalis vasalast ige-
nyelnek. A szaritas hatékonysa-
ga a ruhanem(i anyagatol fliggo-
en eltérhet. Razza meg a dara-
bokat, miel6tt a készllékbe he-
lyezi 6ket. A program vége utan
haladéktalanul tavolitsa el a ru-
hakat, és tegye vallfara 6ket.

®]0]®

Time Dry (Id6vezérelt
szaritas)

5 kg

Ezzel a programmal hasznalhat-
ja a Time Dry (Id6vezérelt szari-
tas) kiegészitd funkciot, és beal-
lithatja a program id6tartamat.
A szaritas id6tartama feleljen
meg a toltetnek, pl. 2 6ra 5 kg
pamut ruhanemiihoz.

NS
/0

Refresh (Frissites)

1 kg

Textiliak felfrissitése, amelyek tarolva voltak.

Mixed (Vegyes)

3 kg

Pamut és miiszalas szvetek.
Alacsony hémérsékletli program.
Kiméld program meleg leveg6-
vel.

PPN S
\4;1\4

Sports (Sportruhazat)

2 kg

Sportruhazat, vékony és konny(
anyagok, mikroszalas, poliész-
ter.

OO
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Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyagfajta tipusaz)
. Agynemdi, példaul szimpla és

Bedlinen (Agynem) 3 kg dupla lepedd, parnahuzat, pap- /
lanhuzat.
Kilénb6zd (pl. a nyakrésznél, a
mandzsettanal vagy a varrasok-

Denim (Farmer) 4 kg nal eltérd) anyagvastagsagu /
szabadidéruhak, példaul farmer-
nadragok, melegitéfelsék.
Kényes szovetek, pl. viszkoz,

Delicate (Kimél6) 4 kg miselyem, akril és ezek keveré- /()OO

kei.

1) A maximalis suly szaraz allapotu darabokra vonatkozik.

2) A ruhanemi cimkejének jelléseivel kapcsolatban olvassa el a kdvetkezd fejezetet:
HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK: A ruhanemdi el6készitése.

3)a <:] Cotton (Pamut) Cupboard (Szekrényszaraz) ECO program a ,Szabvanyos Pamut
program” az EU 392/2012 szamu bizottsagi rendelkezésének megfeleléen. Ez a nedves,

normal pamut ruhanem( szaritasara alkalmas, és erre a célra az energiafelhasznalas
szempontjabdl a leghatékonyabb program.

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C) kovetkezd jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

& tilto szimbolummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készUlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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